Sesion 43.a ordinaria en 10 de Agosto de 1922

PRESIDENCIA DE LOS SENORES CLARO SOLAR Y CORREA OVALLE
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SUMARIO

Se aprueba
icon el Ecuador,
tuo de

el convenio

intefrnacional suscrito

sobre reconocimliento mu-

Claro Lastarria (Ministro ide Halcienda),
Zafiartu (don Enrique) y Briones Luco, se
ocupan de la conducta del Tesorero Fiscal
de Iquique.—I] sefior Aguirre Cerda hace
algunas observaciones sobre la conve-
ni‘enéia de mejorar el mervicio de tranvias
de Santiago.—El sefior Torrealba se ocupa
del mismo asunto.—Continud tratindose del
asunto intennacional.—Se aprueba el Pre-
supuesto de la Guerra.——Se suspende la se-
si6n.—A segunda hora icontintia tratandose
del asunto internaclonall—Se levanta la se-

sidén

ASISTENCIA

Asistieron los sefiores:

Agulirre Cerda, Pedro
Briones Luco, Ramoén
Bulnes, Gonzalo
Claro S., Luis
Concha S., Juan E,
Comicha, Luis Enrigue
Correa 0., Pedro
Ecbhenique, Joaquin
Edwards, Guillermo
Brrazuriz, Ladislao
Gonzillez E., Alberto
Huneeus, Franicisco -

Y los sefiores

Ministros

Letelier Silva, Pedro
Mac-Iver, Enrique
Ochagavia, Silvestre
Opazo, Eduardo
Silva. Cortés, Romualdo
Tocornal, Ismael
Torrealba, Zenén
Urrejola, Rafael
Valdés, Ricardo
Yaifiez, Eliodoro
Zafrartu, Enrique

de Hacienda, de

Guerra y Marina y de Industria, Obras Pabli-

cas y Ferrocarriles,

ACTA

Se fley6 y fué aprobada la siguiente:

Sesién 42.a ordinaria en 9 de Agosto de 1922
Asistieron los sefiores Claro, Correa, Agui-

rre, Bafiados,

Barros, Briones, Bulnes, Concha

S. don Juan E., Concha don JT.is E., Echeni-
que, Edwards, Brrizuriz Lazcano, Garnham Ga-~

tica, Gonzalez

‘

Errazuriz,

Hiuneeus, Letelier,
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Lyon, Opazo, Ochagavia, Maic-Iver, Rivera, Sil-
va Cortés, Tocornal, Torrealba, Urrejola, Val-
dés, Yiafnez Zahartu don Enrique,

Y el sefor Ministro de Guerra ¥ Marina.
Leida vy aprobada el acta de la sesién ante-

rior, se .di6 cuenta de los siguientes negocios:

Oficios

Uno «del scfior Ministro de Relaciones Exte-
riores, en aue manifiesta, en contestacion al ofi-
¢io que se le dirigi® a nombre del honorable
Senador don CGonzallo Baulnes, cuil fué el carac-
ter de la comisién que llevé a los Estados Uni-
dos, don Carlos Castro Ruiz.

Se mand6é poner a disposicién de log se-
Tores Senadores,

Iniorme

Uno de la Comisién Mixta de Presupuestos,
recaido en el proyecto correspondiente gl Mi-
nisterio de (iuerra para el afiop 1922.

Quedd para tabla.

Mocion

Una del honorable ,Senador don Guillermo
Bafiados, sobre modificacion de la, fley de orga-
nizacién y atribuciones de Tribunales en el gen-~
tido de que las causas originadas por accidentes
de mar de las naves de 1Ta Marina mercantg
queden sujetas al Co6digo Militar.

Pasé a la Comisién de Legislacion ¥ Justi-
cig,. ,

En la hdra de flos incidentes, el Honorable
Senador por Concepcibén, mefior Zafiartu, refi-
riéndose a una proclamn sin pie de imprenta
repartida ayer en la iciudad, destinada. a mcxta.r
al pueblo en contra de los miembros del Pm-la~
mento que han impugnado la politica interna-
cicnal del Gobiterno vy los acuerdos celebrados
en Washington, protesta enérgicamente de los
térmiinos en que esti loncebida, ‘epecialmente’
del atagque que se hace en ella a las institucio-
nes armadas del pais y llama la. atencién a Ia
coincidencia de gue se haya repartido pokco an-
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tes de celebrarse- el mitin orgamizado en favor
de la aprobacién del Protocolo al cual han sido
invitados el Presidente de la. Replblica y el Mi-
nigtro de Relaciones Exteriores.

) Ruega al sefior Ministro del Interior se sir-
va ordenar una severa investigacion para averi-
guar el origen de este papel y castigar con ri-
gor a los culpables,

El sefior Ministro \de Guerra y Marina mo
eree que haya la mienor relaci6én entre bos orga-
nizadores de la manifestacién que esta anuncia-
da, gque mo tiene otro objeto que el de expresar
sus opiniones en lo relative a la cuestidom inter-
nacional y la proclama sin pie de imprenta a
que se ha referido ‘el Honorable Senador por
Cencepeién, v declara gue ordenarid inmediata-
mente las investigaciones del caso.

El sefior Valdés adhiere a las protestas del
honorable ‘Senador sefior Zahartu.

Hace en seguida, algunas observaciones alcer-
ra de} estado de enervamiento de nuestra ju-
ventud producida por tlos refinamientos del ma-
terinlismo vy de perturbacién moral debido a la
mala prédica difundida por malos profesores,
por los politiqueros subversivos y por obras ten-
denciosas de la literatura, del teatro y dei bid-
grafo extranjeros.

Sefiala como uno de los medios para com-
batir estos males, el servicip militar obligatorio
que inculea buenos principios en los cerebros en
formacion, sentimientos de patriotismo, nocio-
nes de disciplina y reglas ide jerarquia.

El sefior Zafiartu don Enrique
Mesa un ftelegrama que ha recibido
de de la Municipalidad de Iquique, don Desi-
derio Abalos, informandolo acerca de la actitud
del tesorero fiscal relativa al cobro de las con-
tribucioneg sobre valores mobiliarios.

El sefior Briones ruega 2l sefior Ministro
de Hacienda tenga a bien concurrir a una Se-
8i6n proxima a dar empli'f:aciones sobre la con-
ducta funcionaria del tesorero fiscal de Iquique,
en presencia «de los hechos denunciados, de-
jando constancia de que el auto de prisién con-
tra el ex-Alcalde de Iquique, a que ha aludido
€] honorable Senador pbr Concepcion, fué revo-
cado por la Corte de Apelaciones de Iquique.

El sefior Zahartu adhiere a la peticion del
sefior Briones.

pasa a la
del Alcal-

El sefior Yafiez ruega a la Comisién res-
pectiva tenga a bien evacuar su informe sobre
el proyecto que concede auxillos a los damnifi-
cados de las provincias del sur.

Las desgracias ocasionadas por los ultimos
temiporales han alcanzado proporciones enor-
mes y es necesario que el Gobierno ayude a re-
"mediar siquiera en parte los males producidos.

Bl sefior Silva Cortés llama la atencién dei
Gobierno a la conveniencia de designar luego la
Embajada que habri «de representar a Chile en
las fiestas centenarias del Brasil.

El sefior Concha don Luis ruega a 1la Co-
mision de Liegislacion y Justicia tenga a bien
informar €l proyecto aprobado por la Camara

de Diputados que modifica la ley de accidentes
del trabajo.

A propuesta del sefior Presidente, tacita-
mente aceptada, se acuerda prorrogar la segun-
da hora de la presente sesién hasta lag 7.30 P.
M. y destinar la ultima media hora al despa-
cho del proyecto de ley de presupuesto para el
presente afio, en la parte correspondiente al Mi-
nisterio de Guerra.

Se dan por terminados los incidentes.

Se susgpende la sesidn.

A segunda hora ¢l sefior Presidente, con el
asentimiento de la Sala, propone al sefor Opazo
Letelier en reemplazo del senior Errazuriz Tagle
en Ja Comisiéon de Legislacion y Justicia.

Ticitamente queda aprobada esta
nacioén. '

desig-

[t SRRl 2L S L S UCRAR  B .

! ContinGa en seguida el debate que wquedd

pendiente en la sesi6n anterior, en la discusién
del voto formulado por el honorable Senador por
" Curic6 en sesion de fecha 3 del actual, conjun-
tamente con el informe emitido por la Comi-
sion de Relaciones Exteriores con motivo del
protocolo suscrito en Washington por nuestros
delegados a las conferenclas para solucionar la
cuestién de Tacna y Arica.

El honorable Senador por Concepcién senor
Zahartu, que habia quedado con la palabra, si-
gue dando desarrollo a sus observaciones y pone
término a su discurso, modificando el voto del
honorable Senador por Curicd, en los siguientes
términos:

“En presencia de la renuncia del sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores, el Senado acuer-
da ppasar a la orden del dia’.

Pide en seguida la palabra el honorable Se-
nador por Santiago sefior Huneeus, y queda con
ella para la sesion proxima. ’

Se pone en seguida en discusion el proyec-
to de ley de presupuesto de gastos de la admi-
nistraciéon puoblica para el presente afio, en la
parte correspondiente al Ministerio &e Guerra.

A propuesta del sefior Presidente, tacita-
mente aceptaida, se acuerda dar por a.proba.dov
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este presupuesto en 1a forma en que ha sido
despachado por la Comisién Mixta, acordandose,
también, que el sefior Ministro y los sefiores Se-
nadores puedan presentar das indicaciones que
estimen conveniente hasta el dia de mafiana, a
las 5 P. M.

Se levanta la sesién.

CUENTA
Se dié cuenta:

1.0 De los siguientes mensajes de S. E. el
Presidente e la Reptblica:

Conciudadanos del Senado:

Tengo el honor de solicitar vuestro acuer-
<10 para acreditar como Embajador Extraordi-
nario y Plenipotenciario en Mision Especial, en-
cargado «de representar al Gobierno de la Re-
pablica en las fiestas conmemorativag del cente-
nario de la Independencia del Brasil, al sefior don
Guillermo Subercaseaux.

Santiago, 10 de Agosto de 1922, —
Alessandri.~—Ernesto Barrog J.

Artaro

Conciudadanos del Senado y de la Camara
de Diputados:

Durante las incidenciag a que di6 lugar e!
llamado ‘“proceso militar” en el afio 1920, el
Gobierno exigié su retiro a diversos jefes y ofi-
ciales gue, por una razon u otra, aparvecieron
envueltos en los referidos sucesos.

Fallado por gentencia de término el pro-
ceso en cuestién, se ha producido la reincor-
‘poraéién «le muchos de estos militares. algu-
nos ide los cuales han ascendido hasta el gene-
ralato, con el acuerdo del Honorable Senado,
conforme a la ley.

El Ejecutivo ha procurado en lo posible
volver a su antigua condicién y rango a todos
aquellog oficiales, cuya leal conducta ha que-
dado evidenciada en el curso del proceso. Sin
embargo, existe un caso especial, producido por
el mero trascurso .del tiempo, que no esti en la

mano del Gobierno remediar.
En efecto, entre los jefes retirados, con
motivo el proceso militar, cuya reincorpora-

¢ién seria obra de justicia, se encuentra el Co-
ronel don Agustin Echavarria Moreno. Ta hoja
de sgervicio, la relacién personal y las califica-
ciones de este oficial superior contienen antece-
dentes que han hecho comprender al Ejecuti-
vo due seria obra de justicia salvar los incon-

venientes que la ley de retiro ofrece para su
reincorporacion y ascenso.

A la fecha de su retiro, el sefior coronel
Echavarria ocupaba el primer lugar en el es-

calafin de su grado, se encontraba en situacién
de ascender al empleo de general de brigada,
pues tenia cumplidos todos los requisitos;
el coronel méas antiguo y figuraba en la lista
de seleccidn. vSil/’l embargo, durante la secuela

cra

del juicio de este oficial superior cumplié los
58 afios de edad que 'a ley de retiro forzoso
sefiala como limite para ocupar el cargo de co-
ronel de Ejército. Esta circunstancia ha hecho
imposible la reincorporacion de] sefior coronel
Echavarria. pues ese limite de edad le impide
volver a ocupar el puesto que antes desempe-
nabas

Durante su vida
Echavarria

militar, el sefior coronel
desempefié diversasg comisiones de
im‘portancia ¥ ocupd puestos como el de Direc-
tor de la Escuela de Aplicacion de Caballeria,
que €l fundara; de comandante del Regimiento
Dragones, de comandante de la Escolta, de re-
bresentante del Ejército en la Exposicién de
Quito, de edeccan det Presidente de la Repdbli-
ca, de jefe de Departamento en el Estado Ma-
vor General y de jefe de la II Brigada de Ca-
balleria. Sus estudios militares en la Academia
de Guerra y en el extranjero lo
bién como un jefe de excelente
militar.

sefialan tam-
preparacién

En estag condiciones, ¥y tomando en cuen-
ta de un modo especial las Gltimas calificacio-
nes hechas a esfe oficial superior por los sefio-
res generales don Sofanor y don José
Maria Bari. calificaciones que lo sefialan como
un jefe de reconocidg preparacién técnica, de
caracter y disciplinado, el Supremo Gobierno
ha estimado que habria evidente conveniencia
en remediar la dificultad que por causas inde-
pendientes a la voluntad de] sefior  coronel
Echavarria y por 1Ia simple accién del tiempo
se ha: producido, gsalvando el obsticulo que ha
impeldido a este oficial superior llegar al gene-
ralata o que sus méritos 1o hacian acreedor.

P estas razones, viene en someter a vues-
tra aprobacidon, oido el Consejo de Estado, el
siguiente ' o

Parra

PROYECTO DE LEY:

/

Articulo {dnico.—Awutorizase al Presidente

de la Reptblica para que, por gracia, conceda
el titulo, sueldo; rango y prerrogativas de ge-
neral de brigada, para los efectos de su retiro

¥ montepio, al coronel en retiro del Ejército
don Agustin Echavarria Moreno.

Santiago, 4 de Agosto de 1922, Arturo
Alessandri—Roberto Sénchez,

2.0 De! siguiente informe de la Comisién
Especial de Elecciones:

Honorable Senado:
Los registros electorales existentes deben
ser renovados en el afio proximo. Pero dentro
de los

plazos fijados, podrian prolongarse los
brocedimientos de lag inscripcioneg hasta me-
diados de Marzo de 1924. En este caso seria

imposible cumplir con 1o dispuesto en el N.o
1 del articulo 54 de la ley electoral que ha fija-
do para las elecciones generales de Senadores
y Diputados el primer Domingo de Marzo.
La manera mas sencilia de resolver esta
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" dificultad, sin cambiar todos los plazos fijados

para Jag inscripciones, es la ide postergar en

1924 7a fecha de las elecciones de Senadores y

Diputados hasta el Gltimo Domfingo de Marzo.

Como en este caso quedaria la elecci6n de
miembros del Congreso muy proéxima a gla de
municipales, la Comisién Especia] de Eleccio-
nes ha creido oportuno reunir ambas en la mis-
ma fecha, lo que tiene ademé&s la ventaja de
evitar la repeticion inmediata de elecciones ge-
nerales en todo el pais que, segGn se ha visto
en la practica, presenta serios inconvenientes.

Al mismo tiempo seria necesario retrasar
por algunos dias la fecha en que debe iniciar
sus funciones la Comisién Revisora de Poderes.

Bl proyecto que con este mismo fin despa-
ché el Senado, hace justamente un afio, conte-
nia una variaciéon comipleta y minuciosa de to-
dos los plazog fijados para las inscripciones. Es
probable gque por este motivo se haya demora-
do su despacho, pero como ya va siendo ur-
gente solucionar esta dificultad, cree la Comi-
sidn que hay ventaja en aprobar el proyecto de
lavque a continuacién propone:

. PROYECTO DE LEY:

Articulo Unico—Las elecciones de Senado-
res, Diputados y Municipales que deberan efec-
tuarse en 1924, tendran lugar conjuntamente el
tltimo Domingo de. Marzo.

La Comisién Revisora de Poderes corres-
pondiente, iniciard sus funciones el 7 de Abril.

Sala de la Comision, 10 de Agosto de 1922,
—Joaquin Echeiflique/—Ramoén Briones Luco, —
Eliodoro Yafiez.—Ladislao Errizuriz.—José M.
Cifuentes, - Secretario.

ACLARACION

El sefior BRIONES LUCO.—Deseo pedir que
guede constancia en el acta de una afirmacion
que hice en la gesién de ayer al contestar las
observaciones formuladas por el honorable Se-
nador por Concepcidn, sefor Zanartu.

Dije en la sesi6tn de ayer que el auto de pri-
sibn contra el ex-Alcalde de la Municipalidad de

. Iquique habia sido revocado por la Corte de Ape-

laciones de Iquigue. Este es un hecho que tiene
para mi mucha importancia. Pero en la versién
de la sesion de ayer, gque aparece en los diarios
de hoy, no se ha dejado constancia de mis pa-
labras a este respecto.

Descaria que se hiciera esta aclaracidn,

El seflor CLARO SOLAR (Presidente). —
Se hara la aclaracion que pide ¢l honorable Se-
nador por Tarapaca,

CONVENIO CON EL ECUADOR SOBRE TITU-
LOS PROFESIONALES

El sefior SECRETARIO.—Da lectura a un
informe de la Comision de Instruccion Puablica,
que termina proponiendo el siguiente proyecto
de acuerdo:

“Articulc Gnico.—Apruébase ¢l ‘Convenio

sobre mutuo reconocimiento de titulos profe-
sionales suscrito en Quito el 17 de Diciembre de
1917, por el Ministro de Relaciones Exteriores
del Ecuadbr y el Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de Chile.”

El Convenio, materia de este informe, dice
asi:

“Reunidos el dieciséis de Diciembre de mil
novecientos diecisiete, en el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores del Ecuador, los Excms. se-
fiores don Victor Bastman Cox, Enviﬁgo Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario de Chile,
y doctor don Carlog M, Tobar y Borgofio, Minis-
tro de Relaciones Exteriores del Ecuador, ani-
mados ambos del comGn propdsito de estx:echar
mas afin los vinculos de simpatia y de leal amis-
tad que unen a sus respectivog pafses, y en el
desco de evitar los inconvenientes que se han pre-
sentado en la practica, co nmotivo de la apli-
caciéon de los Convenios sobre mutuo reconoci-
miento de titulos profesionales, de 9 de Abril
de 1897 y de 17 de Agosto de 1902, de confor-
midad con las instrucciones que han recibido de
sus respectivos Gobiernos, acuerdan reformar los
citados contratos en los siguientes términos:

Articulo I

Seran validos en Chile los examenes rendi-
dos y los grados que se obtengan legalmente,
por chilenos o ecuatorianos, en los colegios, umni-
versidades o corporaciones cientificas del Ecua-
dor; asi como también seran vélidos en el Ecua-
dor los examenesg:rendidos y los grados que se
obtengan por chilenos o ecuatorianos en Chile.

Articulo II

En consecuencia, los alumnos de dichos co-
legios, universidades o corporaciones no estarain
sujetos a mas requisitos que los de comprobar
su nacionalidad e identi’da‘d personal y la auten-
ticidad de los documentos correspondientes, para
que los examenes o grados rendidos en uno de
los dos pafses contratantes surtan efecto legal
en el otro.

Articulo III

Los abogados, médicos, cirujanos, farma-
céuticos, quimicos, ingenieros y agrimensores,
arquitectos y pedagogos, ciudadanos de cual-
quiera de los dos paises contratantes, posee-
dores de titulos adquiridos en forma legal en
Chile, seran admitidos al libre ejercicio de su
profesion en el territorio de la Repdablica del
Ecuador; ¥, respectivamente, losg ciudadanos chi-
lenos o ecuatorianos poseedores de titulos adqui-
ridos en forma legal en e] Ecuador, podrian ha-
cerlos valer en Chile sin otro requisito que el
de comprobar su nacionalidad, la autenticidad
del titulo, su legalidad y la identidad de la per-
sona, de conformidad con lag leyes y reglamen-
tos respectivos. )
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Articulo IV

La nacionalidad deberA comprobarse con
el respectivo pasaporte, carta de origen o por
un certificado expedido por la Legacién o Con-
sulado de la Repiblica a que perteneciere el
interesado; la identidad por un certificado de la
misma Legacidn v la autenticidad de los docu-
mentos en Jla forma acostumbrada de legali-
zacion.

Articulo V

Llenadas estas formalidades se concedera
a]l interesado log derechos y privilegios inheren-
teg a los ex&menes o grados que se trata de hacer
valer; o bien ge le concederia la autorizacién
para el ejercicio de su profesién por las cor-
poraciones, funcionarios o tribunales a quienes
lags leyes de cada pais asignen la facultad de
expedir los titulos respectivos, caso de que se
trate de alguno de los titulog profesionales enu-
merados en el articulg IIT dg la prescnte Con-
vencion.

Articulo VI

Este Convenio comenzarid a regir desde el
dia del canje de ratificaciones, quedando de-
rogados, a partir de él, los precitados convenios
de nueve de Abril de mil ochocientos noventa
y siete y de dieciséis de Agosto de mil nove-
cientos dos, sobre mutuo reconocimiento de titu-
log profesionales.

Articulo VII

La vigencia del presente Convenio seri in-
definida, salvo siempre el derecho de cualquiera
de las partes para notificar a la otra, con un
afio de anticipacién, su voluntad de que termine.

Articulo VIII

El canje de las ratificaciones se llevara a
cabo en Santiago de Chile o en Quito a la bre-
vedad posible.—Victor Eastinan.—Tobar y Bor-
gono.”

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—En
discusion el proyvecto de acuerdo.

El sefior YANEZ.—Creo, sefior Presidente,
que la Mesa ha hecho muy bien en proponernos
este proyecto, y espero gue sea aprobado como
homenaje del Senado a la Reptablica del Ecua-
dor, que celebra el dia de hoy el aniversario
de su gloriosa independencia y como medio de
estrechar lag relaciones intelectuales con una na-
¢idn a la cual nos liga una antigua e inalterable
amistad, noblemente correspond:.la por cl Go-
bierno y el pueblo ecuatorianos.

El sefior VALDES.——Me adhiero cordialmen-
te a las palabras que acaba de formular el ho-
norable Senador por Valdivia en homenaje al
Ecuador, cuyop aniversario celebramog hoy.

Para mi es muy grato establecer una vez
mag que la Repablica ecuatoriang ha sido nues-

tra leal aliada en la buena y en la mala for-
tuna, participando de nuestros sentimientos en
todog los instantes, como nosotros participamos
de los suyos.

Como ung manifestacién de simpati- hacia
el pals hermano, el proyecto en Gebate ha de ser
aprobado sobre tabla, con oportunidad de la fe-
cha jubilosa de su independencia politica, que
eg flesta de todos los chilenos.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—=
Precisamente, he tenido presente esta circuns-
tancia para poner en discusién este proyecto.

El sefior SILVA CORTES.—Los Senadores
conservadores también nog adherimos con agrado
al proyecto en discusién. _

El sefior CONCHA (don Luis Enrique).—
Los Senadores demécratas también nos adhe-
rimos con mucho gusto, a la peticién que ha he~
cho el sefior Senador por Valdivia.

El sefior BULNES.—~Nosotros, los Senadores
liberales, nos adherimos también
agrado.

E] sefior AGUIRRE CERDA.—A 1los Sena-
dores radicales nos es también muy grato coo-
perar a la aprobacién de este proyecto.

E] sefior CLARO SOLAR (T'residente).—
8i no hay inconveniente, se dara por aprobado el
proyecto,

Aprobado.

con mucho

TESORERO FISCAL DE IQUIQUE

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Hacienda) —En la sesién de aver se hicieron
observaciones por el honorable Senador por-
Concepcién, sefior Zafartu, vy por el sefior Se-
nador por Tarapacl, respecto de las dificultades
que se han producido entre la Municipalidad de
Iquique ¥ el Tesorero Fiscal de aquella ciudad.
Los antecedentes que tiene el Ministerio de
¢argo no son bastante explicitos para poder
formarse un juicio sobre el particular; pero
siendo muy atendible la insinuacién que ha he-
cho el honorable Senador por Concepcién, sefior
Zaflartu, de mandar practicar una visita, he pe-

mi

dido al sefior Intendente de la provincia que, en
ejercicio de las facultades que le concede la Ley
de Régimen Interior,
la Tesoreria Fiscal v
pués

se constituyva en visita emn
presente un informe des-
los antecedentes, Asf se podra
naturaleza v aleance de lag dificul-
aue se han producido.

Me ha parecido quc este camino es €] mAas
corto ¥ ¢l mis econéomico para los intereses fiz~
cales.

El

de estudiar

apreciar la

tades

sefior ZANARTU (don Enrique).—Agra-

dezco al sefior Ministro de Hacienda la medida
que ha tomado. segfin acaba de anunciar,
Encuentro que el camino adoptado por Su

Sefioria es el mas corto y expedito, v quedo ple-
namente satisfecho.

El sefior BRIONES LUCO.—También agra-
dezco al sefior Ministro la medida que ha to-
mado. *
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Me parece que ella es muy oportuna y con-
veniente, dada la seriedad 'y respetabilidad det
sefior Intendente de Tarapaci.

El sefior AGUIRRE CERDA.—Deseo llamar
la atencién del Gobierno hacia el hecho verda-
deramente bochornose que estamos presencian-
do a diario en la capital de la Replblica y que
afecta en forma muy acentuada a los elemen-
tos obreros y a los empleados de escasos re-
cursos, esto es, justamente a los individuos que
tienen menos facilidades para trasladarse de un
punto a otro de la ciudad para desempefiar sus
funciones o quehaceres habituales. Me refiero a
la falta de tranvias.

No conozco los antecedentes de este asun-
't0; no sé en realidad quién tenga la razén a es-
te respecto, si la Empresa o la Municipalidad,
porque no he tenido tiempo de estudiarlos; pe-
ro en presencia de la situacién que se produce
todos los dias, es indispensable, a mi juicio, que
el Gobierno intervenga en este asunto, que se
preocupe de solucionar esta dificultad, atendien-
do intereses de caricter general, Ya sea estu-
diando el proyecto que, segfin entiendo, esta
pendiente de la consideracién de esta Honorable
Camara o buscando cualquiera otra solucién que
venga a poner término a la situacién existente.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—
El proyecto a que se refiere el sefior Senador
_figura en la tabla inmediatamente después del
proyecto sobre contribuciéon a las herencias ¥
donaciones.

El sefior EDWARDS.—E1 proyecto relacio-
nado con la Empresa de Tranvias ha sido pos-
tergado, del lugar que tenfia en la tabla, en re-
petidas ocasiones, y por esta raz6én no se ha
discutido hasta ahora. .

El sefior AGUIRRE CERDA.—Es sensible
que haya ocurrido esto.

El sefior TORREALBA.—Respecto del pro-
yecto a que ha hecho referencia el honorable Se-
nador por Concepcidén, creo que €l actual Ministe-
rio o el que le ha de suceder hari bien en estu-
diarlo a 1a brevedad posible, para ver si conviene
que se apruebe lisa y llanamente tal como se ha
presentado, porque sabe la Honorable Camara,
la Municipalidad se ha negado enérgicamente a
acceder a las peticiones hechas por la Empresa
de Tranvias para elevar las tarifas. El Alcalde ha
hecho una exposicién muy clara sobre los de-
rechos que cree tener la Municipalidad y que
quiere resguardar.

Recuerdo que entre los argumentos que ha-
ce la Municipalidad para negar su acuerdo a
cualquiera alza en lag tarifas, estd el de que en
el contrato de 1305 la Empresa se comprometid
a mantener los precios en él1 establecidos. En
cambio se autoriz6 a la Empresa para modificar
la tarifa del alumbrado. Me parece que también
se ha meodificado el contrato.aludido en el sen-
tido de prolongar por veinticinco afios méas la
concesién de que goza esa Empresa. Llama la
atencién 2 que, siendo‘un negocio ruinoso para

la Empresa el servicio con los precios estable-
cidos en el contrato de 1905, haya gestionado
hasta obtener una proérroga de su concesion.

Me parece que vale la pena que el Gobier-
nmo procure solucionar cuanto antes esta cues-
tion, agitando en el Congreso el despacho del
proyecto pendiente. El Gobierno debe adoptar
alguna politica en esta materia, en la cual estan
de por medio los intereses de la Empresa de
Tranvias vy los del pueblo de Santiago.

En este caso es preciso defender los inte-
reses de la ciudad, los intereses del pueblo.

Es cierto 10 que ha manifestado el sefior
Senador por Concepcién, que con este motivo se
han pr()ducido serias dificultades en el trans-
vorte del pueblo por medio de los tranvias.

E! Senador que habla, del mismo modo, ma-~
nifesté en sesi6n pasada que se habian preSen-
tado. dificultades graves derivadas del insuficien-
te ntmero de los carros en servicio con relacién
al 4rea de Santiago, que es extensa.

Pero hay que tener muy en cuenta los In-
tereses econdémicos del pueblo, que en este caso
dependen de la energia de la Municipalidad de
la capital.

Por esc he manifestado que hay necesidad
de gque se procure obtener una solucién armoé-
nica entre el pueblo de Santiago y la Empresa
de Traccion, ya sea por el Ministerio actual o
por el Gabinete que ha de venir en su lugar.

No creo que sea esta una obra tan diffcil
que no pueda acometerla el Gobierno.

LAS CONFERENCIAS DE WASHINGTON

¥
"El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—
Terminados los incidentes.

En la orden del dia corresponde seguir ocu-
pandose del proyecto de acuerdo formulado por
el sefior Senador por Curicé y del informe de la
Comisién de Relaciones Exteriores.

Habia solicitado la palabra el honorable Se-
nador por Santiago, sefior Huneeus, que no se
encuentra en la Sala, y, en seguida, el honorable
Senador por Atacama.

Puede hacer uso de la palabra Su Seiioria.

El sefior MAC-IVER.—Sefior Presidente, yo
deseaba hacer uso de la palabra para dos cosas.
Primero para ocuparme muy brevemente en !a
proposicion formulada. por el honorable Sena-
dor por Concepcién relativa al retiro del pro-
yvecto de acuerdo pendiente y a la proposicién
de la orden del dia.

Y en seguida, no diré para justificar, sino
para explicar brevemente al honorable Senado
una interrupcién un poco brusca pero que no me
parece que fuera descortés, que hice cuando
hablaba el honorable Senador por Concepcién.

No tema la Camara que vaya a proxiunciar
un discurso. La expectativa de que mis obser-
vaciones seran cortas’ me hari encontrar mayor
benevolencia entre mis honorables colegas.

Yo no acepto, en casos como aquel en que
se encuentra el Senado, la proposicién de la
orden del dia, lisa y llana. ‘
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Yo no puedo contribuir a la labor que, con
tenacidad, se realiza en el dfa de hoy para des-
truir una a una todas las reglas del Gobierno
Parlamentario. Porque parece que hubiera ve-
nide una nube que cubre la’ mente de nuestro
pais en esta materia.

Ya se ha olvidado. probablemente por los
aflos transcurridos, en qué consiste este sistema
de Gobierno, cudles son sus féormulas, a qué
principios y reglas ohedece, tanto en la fiscaliza-
cion parlamentaria, cuanto en las relaciones d=
los pocderes ptblicos.

Yo no quiero hablar de la intervencién de
aitas autoridades en lag cuestiones que'dividen
a la, 6pinién de nuestro pais; vo no quiero re-
cordar. en absoluto, las disposiciones de nuestra
Constitucién relativas a la responsabilidad de
ciertos funcionarios en el Gobierno del pals; vo
no quiero ocuparme en eso. .

Pero en las reglas a que esti sujeta la Ca-
mara, en la parte relativa a la aplicacién de
nuestro sistema en materia de fiscalizacién, ¢ por
qué he de seguir un procedimiento semejante?
. Por qué no he de decir, cuando me parece que
hay libertad y franqueza para hacerlo, que esto
no es, en mi concento, conforme a una buena
regla parlamentaria?

:De qué se trata hoy? Lisa y llanamente,
de un proceso, y no es excesiva la palabra. Se
lrata de un proceso contra uri Ministro de Es-
tado, de un acto de alta fiscalizacién parlamen-
taria, de una discusién ya trabada. de una cues-
fi¢n ya planteada, ¥y en la cual ha incidido un
vete propuesto por un honorable Senador.

El sefior Ministro de Relaciones Exteriores
se va, renuncia irrevocablemente, y con ocasién
de eso se dice que procede retirar el voto pro-
puesto y pasar lisa y llanamente a la orden del
dfa. Y yo traduzco esta idea. esta proposicién
sencillamente en lo siguiente: el Ministro aman-
¢G; luego, arranque el Senado.

Bueno. Pero vo no quiero que arranque el
Senado. Yo no mec detendré a censurar la con-
ducta del Ministro que procesado ante una Ch-
mara y bajo el peso de un voto que es una cen-
sura indudablemente, dice: vo renuncio irrevoca-
blemente. A mi{ me parece que en tal caso el
deber del Ministro era afrontar la situaci6n, de-
fenderse hasta donde pudiera defenderse, y en-
seguida esperar con la tranquilidad que da la
buena conciencia, el veredicto de la Camara.

Los tiempos cambian; las ideas varfan con
los tiempos. Los moldes antiguos se rompen ¥y
s2 hacen moldes nuevos que a veces no son ni
maldes para Venus ni moldes para Apolos. Pern
porque se rompen los moldes y los tiempos va-
rian /las reglas parlamentarias vy fiscalizadoras
deben romperse también.y crearse nuevas re-
glamentaciones? Aqui digo yo né.

Ya sb recordaba ayer un suceso: el suceso
mis grande de nuestra historia despuéds de la
Independencia, que acaeci6 hace poco mas de
treinta afios Ya con eso basta; con eso se esta-
bleci6 no solamente el fundamento de nuestro

Gobierno parlamentario, sino que se sanciona-
ron los principios, las reglas a que debe obede-
cer este Gobierno parlamentario. Que no im-
peren fuera de este recinto, en los campos ni
en los teatros donde la accién de la Camara es
dificil, donde para llegar alla se requiere atra-
vesar muchos precipicios y trepar muchas mon-
tafias, se explica. Es un sacrificio que hace el
Congreso a la tranquilidad pfblica; i)ero que
nosotros mismos vayamos: a quebrantar gquellas
veglas del Gobierno, consagradas por los sacrifi-
cios del pais, eso no lo puedo aceptar.

Y bien, jcree alguno de mis honorableg co-
legas que es motivo para retirar un voto pro-
puesto agqui, el hecho de que el sefior Ministro
de Relaciones Exteriores renuncie irrevocable-
mente? Yo no pienso asi; creo que, precisamen-
te, porque e! seiior Ministro se va—y empleo la
palabra mas suave que es posible emplear—es
necesario que el Senado no se vaya a su vez;
no es motivo que el sefior Ministro haya re-
nunciado para desistirse del voto propuesto. Al
contrario, porque el sefior Ministro renuncia el
Senado debe hasta el fin continuar e] proceso
que ha levantado y dar su voto con entera fran-
queza y libertad.

No quiero profundizar mag en este sgentido,
porque, como vé el Senado, eg una materia pe-
ligrosa. .

De otro asunto querfa también ocuparme,

sefior Presidente, y voy a justificar mi inter-.

vencién en €l no solamente con lo que dije ayer,
sino con la carta a que voy a dar lectura. Dice
asi: *

“Santiago, Agosto 10 de 1922.—Sefior don
Enrique Mac-Iver.—Presente. —Distinguido se-
flor y amigo: Cumplimos el grato deber de dar-
le lag graciags mas sinceras por la noble e in-
mediata desautorizacién que ayer, en el Sena-
do, opuso usted a los cargos que se hicieron a
la Junta de Gobierno de 1891.

En diarios de hoy habri visto usted nues-
tra justa exigencia de que se comprueben esos
cargos; como habri visto, también, de que fue-
ron ellog agravados y detallados en una asam-
blea en que estaban presentes, dindole por eso
alguna autoridad, los HaltOS funcionarios que tie-
nen la custodia de los archivos oficiales en que
se guarda el texto auténtico del dnico protocol
que suscribimos en Iquique y que usted debi6
conocer oportunamente,

Confiados en gue serdn exhibidos hoy los
documentos cuya existencia se propala, y te-
miendo lo gue afin no nog atrevemos a sospe-
char, rogamos a usted los compulse con el tex-
to veridico «de! protocolo de 1891, que publicd
hace veintidds afios don Luis Orrego Luco en su
libro “Lia cuestion boliviana™.

Este caballero copié aquel protocolo de los
archivos oficiales, en el afio 1900, precisamente
para probar que IBolivia habia abandonado, al
suseribirlo, toda pretension a puerto en el Pa-
cifico.

Rogamos a usted, distinguido sefior y ami-
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go, que a las acusaciones que se nos hagan:
oponga usted la verdad de los actos que ejecu-
tamos. Muy angustiosa era nuestra situaciéon en
los dias que necesitibamos que alguna nacién
reconociera nuestra beligerancia; pero, ni atGn
en esog aflictivos momentos, olvidamos los inte-
reses m%s primordiales de nuestra patria.
Perdone si abusamog de su bondad y dis-

ponga de sus afmos. amigog y SS. 8s.—Jorge
Montt.—J. Walker Martinez”.

Esto explica, seifior Presidente, al Senado
por qué Voy a insistir un poco Yy Dpor
qué quiero duavizar con eilo también la

frase absoluta de que era falso el documento a
que se daba lectura, y Que pronuncié en k¥ se-
sion de ayer del Honorable Senado.

v efectivamente, puedo repetir a la Honora-
ble Camara lo que dije en 1a sesion de ayer, esto
es, que es falso, absolutamente falso, que haya
un protocolo en que, a fin de obtener el reco-
nocimiento de la beligerancia de la Junta re-
volucionaria, ésta haya ofrecido entregar a Bo-
livia 1os territorios de Tacna ¥ Arica.

86 cual es el origen de esta imputacion, sé
de d6nde viene; pero, sabiéndolo, digo que no
es justo qque a un miembro de una corporacioén
como el Honorable Senado, se le haga formular

. esta clase de acusaciones.

Como dice la carta que he leido, mo ha ha-
bido mas protocolos suscritos entre Chile y Bo-
livia en el tiempo corrido desde el*7 de Enero
al 29 de Agosto de 1891, que el suscrito en La
Paz entre el sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores y Vice-Presidente de aquella Republica,
don Serapio ‘Reyes Ortiz y el agente diploméatico
de Chile, sefior Juan Gonzalo Matta. Este do-
cumento no es secreto, aun cuando asi lo esta-
ba creyendo yo hasta ahora, porque s0lo se en-
contraba en los archivos del Gobierno, sin que
jamas fuera sometido a la- consideracion del
Congreso. Fué presentado al Congreso bolivia-
nmo y aili fué aprobado por una pequefia mayo-
ria; en Chile, Como ya ha pasado tanto
tiempo desde aquella ép(’)ca, se puede revelar
Jo gque hubo al respecto. El Gobierno boliviano
pididé por intermedio de un alto ciudadano, que
no fuera sometido adui ese protocolo al Con-
greso, porque razones internks de aquel pals asi
jo exigian. Por eso no ilegd nunca a conocimien-
1o de lag Camaras chilenas aquel protocolo de
Mayo de 1891.

E] protocolo es de Mayo de 1891. Ruego al
gefior Secretario que se sirva darle lectura.

no.

El sefior SECRETARIO.—Dice as:

“Reunidos en esta fecha en el Departamen-
to de Relaciones Exteriores, ¢l Ministro del ra-
mo, doctor Serapio Reyes Ortiz, segundo Vice-
Presidente de la Replblica de Bolivia, y el se-
fior don Juan Gonzalo Matta, Agente Confiden-
cjal de la Junta de Gobierno de la Republica

de Chile, han celebrado diferentes conferencias

sobre la necesidad de establecer relacions es-
trechas entre los dos paises, tanto politicas co-
mo comerciales, a fin de arribar a tratados de-
finitivos de paz y “de comercio que consulten los
intereses reciprocos de ambas naciones, etc.

En consecuencia, animadas siempre ambas
partes del deseo sincero de arribar a un arreglo
de paz definitivo inspirado en la cordialidad que
debe reinar entre ambos paises y que consulte
en lo posible la equidad, han acordado sentar
las bases de’_ los tratados definitivos, que ten-
dran lugar tan luego €Omo se haga la paz en
Chile.

Estas
gue han de ser
definitivos de paz vy de comercio,
guientes:

1.a La Republica de Chile continuara en
posesién y con dominio pleno y perpetuo del te-
critorio comprendido entre el paralelo 23 hasta
ia desembocadura del rio Loa en el Pacifico,
con los limites orientales designados en el pacto
de Tregua en su ‘articulo 2.0

9.a K1 Gobierno de Chile se hace cargo V.
se compromete al pago de las obligaciones re-
conocidas por el de Bolivia en favor de las em-
presas mineras de Huanchaca, Corocoro y Oru-
ro, deducidas las cantidades con arreglo al pac-
1o de Tregua, asi como los créditos que pesaban
gsobre las rentas del Litoral por motivo de él vy
que son del Banco Garantizador de Valores “de
Chile, los bonos emitidos por la construccién
del ferrocarril de Mejillones, el crédito recono-
cido en favor de Lopez Gama, representado por
la Casa Alsop y Cia., de Valparaiso, y el de cua-
renta mil belivianos en favor de la familia Gar-
day; quedando, en 90nsecuen‘cia, libres de tode
gravamen, los rendimientos de las Aduanas de
Ariga ¥y de Antofagasta por internacibnes a Bo-
livia.

3.a Las cantidades
a que se refiere la base anterior. tomad

bases, detenidamente discutidas, ¥
parte necesaria en los tratados
son las si-

ljos crédi-
a de

que arrojan
tos

los libros del Tesoro Nacional de Bolivia, son
las siguientes:
Compafifa Huanchaca. . . 1.280,000.—
Id. Corocoro. SR . - 1.634,000.—
[d. Oruro. . e . 252,000.—
Banco Garantizador de Valores. . 718,000.—
ferrocarril de Mejillones. . 219,000.—
crédito Lopez Gama. .. 835,000.—
I[d. Garday. . 40,000.—
4.978,000.—
FFondos depositados. .. 535,000.—
Suma. ... . 4.443,000.—
Estas cantidades, aproximadas, son conside-
radas sin interés; y con ello, segln liquidacién
formada, alcanzan al monto de seis millones

seiscientos cuatro mil pesos.
Se consigna esta declaracion én virtud de
que el cargo de interesessse halla observado por
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el Gobierno de Bolivia, Se declgpa, asimismo,
que los convenios celebrados y las liquidaciones,
con intereses, practicadas por el sefior Herlber-
estipulando una rebaja de veinti-
cinco por ciento, han quedado sin efecto, por
no haber realizado el empréstito nacional a que
estaban subordinados.

4.a Los productes naturales de Chile o ma-
nufacturados como materja prima de¢ esta Re-
ptblica en su importuacidén a la de Boliva, no po-
dré&n ser gravados sino con el mismo derecho
impuesto con anterioridad a similares de este
pais y vice-versa.

5.a Los alcoholes de Chile no estan com-
prendidos en la clausula anterior, pero en nin-
guin caso podrd imponerse sobre ellos una cuota
mayor que la del impuesto con que estin gra-
vados los alcoholes del extranjero, entendiéndo-
se por alcohol el aguardiente que pase de 25
grados.

Seran libres los puertos de Chile que estén
en comunicacién con Bolivia para el transito de
la importacién y exportacion de mercaderias.

Este convenio se celebra por Su Sefioria el
Agente confidencial don Juan Gonzalo Matta
con la calidad ad-referendum para que sea ra-
tificado por la Exema. Junta Gubernativa cons-
tituida en Iquique en la forma que tienen acor-
dada.

En fe de lo cual firman por duplicado, los
infrascritos Ministros de Relaciones Exteriores
de Bolivia y Agente Confidencial de la Junta de
Gobierno constituida en representacion del Con-
greso de Chile en la ciudad de La Paz, a los
diecinueve dias del mes de Mayo de mil ocho-
cientos noventa y un anhos.—(Firmados): Juan
G. Matta.—Scrapio Reyes Ortiz”.

El sefior MAC-IVER.— FEl Senado lo ha
oido, y repito por cuarta vez que este es el Uni-
co protocolo firmado entre Chile y Bolivia du-
rante la revolucién de 1891. Y vea la Camara
si hay ahi algtn ofrecimiento, alguna cesién a
Bolivia de los territorios de Tacna v Arica.

Se me preguntari: .Y el reportaje que
Su Sefioria public6?” Con respecto a esto, diré
una sola cosa. Hse protocolo es del 13 de Mayo
de 1891, firmado por el Agente de Chile. La
heligerancia fué reconocida, me parece, el 15
del mismo mes y afio, vy el papel que firmo el
que actuaimente desempefia la nor
Atacama, es de Agosto de 1891.

Yo, sefior Presidente, llegud a Iquique en la
segunda quincena de Junio de c¢se afio 91. De
manera que los sucesos a que se refiere ¢l re-
portaje nada tienen que ver, absolutamente na-
da, con el protocolo y et reconocimiento de me-
diados de JMayo.

Podrian algunos de mis honorableg
gas preguntar por qué no explica c¢on mayor
claridad su pensamiento el Senador por Ataca-
ma lo que acontecié en Agosto de 1891, y yo res-
ponderé: porque no quiero que al amparo de las
fragilidades de mi memoria se formen nuevas

to Gutiérrez,

senatumia

cole-

llar 'y me callo.

intrigas contra nuestros mis eminentes conciuda-
danos. Basta con el alevoso atentado contra un
gran‘sor\'idor de la Nacjpn, sefior Walker Mar-
tinez y contra la primerg)personalidad moral de
nuestro pais, el Almirante Montt, Prefiero ca-
8i alguien desea privadamente
saber de mi algunos detalles sobre el reporta-
je a que se alude, satisfaré su curiosidad legi-
tima; pero quede constancia de .que eso nada
tiene que ver con protocolos y convenios de Chile
con Bolivia.

¢De donde ha nacido este asunto? Segin se
me informa, parecce que en los papeles de un
antiguo servidor de nuestro pais, muerto ya, que-
d6 una especie de apunte, una memoria en que
se anotaban todos los diceres y especies que se
propalaban, las calumnias que se fraguaban con-
tra los hombres de la revolucién de 1891. En
aquel apunte se decia que se habia vendido el
territorio de Tacna y Arica; que mediante eso se
habia congseguido ¢l reconocimiento de la be-
ligerancia del Gobierno de Bolivia. Con esos pa-
peles, unidos a algo que se dice en un libro al
cual aludié en la sesién de ayer el sefior Sena-
dor por Concepcifn, y cosido al reportaje hecho
al que hahla, se confeccion6 un pastel que se ha
presentado al pafs en dafio de log ciudadanos a
que me refiero, en dafio de nuestra cultura y en
dano de altura de la discusién misma del Proto-
colo,

Es netesario que cese en absoluto este sis-
tema de acusaciones, privadas primero; mani-
fiestas en seguida; parlamentarias después; que
no constituyen, en realidad, delitos de leso pa-
triotismo, sino que, en el fondo, son algo que
enaltece a las personas a quienes se quiere ha-
cer reos de semejantes hechos.

iYo siento que bajamos tanto! Algunas ve-
ces leo en los diarios frases de otro tiempo, que
dije en las Camaras, y cuando las leo, me digo:
iCon cudnta mayor razén podria repetirlas hoy!

yComo rebajamos nuestro caracter, c6émo
emponzofiamos nuestras diferencias politicas y
nuestras divergencias de opinion, en lo que res-
pecta a los negociog publicos!

oIuimos apasionados en otros tiempos? Si!
i Fxagerados en materia de principios y de teo-
rias? Mucho, hasta alcanzar los extremos; pero
no se encanallaba, y siento que ahora nos enca-
nallamos,

PR ICSI,'P(TES"EI‘O DE GUERRA

El sefior CLARO SOLAR (Presidente). —
No ha llegado a la Mesa ninguna indicacitn sobre
el Presupuesto de Guerra.

Por consiguiente, solicito el acuerdo del Se-
nado para tramitar este Presupuesto tal cowo
ha llegado a la Mesa.

Acordado.

Se suspende la sesion.

Se suspendié la sesion.
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SEGUNDA HORA
CONFERENCIAS DE WASHINGTON

El sefior CLARO@}SOLAR (Presidente) .—
Continta la sesidon.

Bl sefior ZANARTU (don Enrique).—Con
la. venia del honorable sefior Huneeus, ruego al
gefior Presidente se sirva concederme la palabra
por unos pocos minutos.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—
Puede usar de la palabra Su Sefioria.

El sefior ZANARTU (don Enrique).—Al
terminar la primera hora, sefior Presidente, a
raiz de un discurso, a mi juicio injusto y violen-
to, del honorable Senador por Atacama, bajo la
‘tensién nerviosa en que necesariamente tiene que
estar un hombre que oye durante media hora,
tal vez ’tres cuartos de hora, hilvanar una tras
otra frases lentas, frases pensadas, que iban ca-
yvendo sobre mi como gotas de plomo candente.

. frases, en fin, pronunciadas con el deliberado
prop6sito de herir, vy que, por lo tanto, eran in-
tolérables para un hombre que nada habia he-
cho para provocarlas; en esa gituacion, bajo una
verdadera andanada que, por los afios vy los mé-
ritos de] honorable Senador por Atacama, yo no
habria de poder contestar, como lo hubiera hecho
a no mediar esas circunstancias, pedi la pala-
bra al sefior Presidente para solicitar del honora-
ble Senador por Santiago se sirviera cederme el
uso de ella en 1a segunda hora, y el sefior Presi-
dente me impidié hablar. En esa gituaci6n, y
al suspender Su Sefioria sfibitamente la sesion,
empleé una palabra que ha molestado al sefior
Presidente. Después, durante la suspension de
la sesion, Su Sefiorfa ha explicado su actitud:
me ha dicho que no me concedid la palabra
en cumplimiento de sus deberes de caballero,
o sea que, comprendiendo el estado de animo
en gque me encontraba, Su Sefioria temié que
pudiera ir un poco lejos en mi réplica ¥y emplear
conceptos un tanto vivos.

En homenaje al respeto que me merece
el sefior Presidente, en vista de los antecedentes
que tuve oportunidad de conocer durante la sus-
pensién ge la sesidn, retiro todos los conceptos
que hubieran podido serle molestos.

1l sefior CLARO SOLAR (Presidente). —
Agradezco a] honorable Senador por Concepeién
la explicacién que se ha servido dar; pero debo
advertir a Su Sefioria que, en ningn momento,
he percibido entre palabras pronunciadas
por el honorable Senador por Atacama, concepto
alguno que pudiera herir a Su Sefioria, ¥ debo
agregar que, si asi lo hubiera entendido, en el
acto habriz llamado al orden al honorable Se-
nador por Atacama.,

El sefior MAC-IVER—+A mi vez, sefior Pre-
sidente, agradezco a Su Seiioria las palabras
que se ha servido pronunciar. Deseo g6lo mani-
festar que en ningin momento, ni por un s6lo
instante ha sido mi intencién referirme al hono-

las

rable Senador por Concepecién. Nada ha habido
mas tejos de mi animo.

En rea%ad, he hablado en general, y si
algGn pensamiento he tenido de persona no ha
sido de Su Seiioria el sefior Senador por Con-
cepcion.

Kl seilor BULNES.—Si yo aplaudi las pala-
bras pronunciadas por el honorable Senador de
Atacama, fué en e] concepto de que no tenian re-
lacién con los sefiores Senadores. El hecho en si
mismo me parece incorrecto y tanto méas grave -
cpuanto tiende a herir la reputacién de grandes
servidores que'm-ereccn el respeto de todo el
pafs,

El sefior ZANARTU (don ‘Enrique).—No
obstante la explicaci6én dada por el honorable
Senador de Atacama, que agradezco, y las obser-
vaciones agregadas con el sefior Senador por Ma-
leco, debo decir que no ha sido por un extravio de
mi criterio ni por un defecto de mis oidos que
me haya dado vo por aludido con las obser-
vaciones del honorable Senador por Atacama.
Muy lejos de eso, todos oyeron su discurso y opi-
narin como yo. estoy

Iré por partes.

seguro.

Su Senoria dijo que no votaria el proyecto
de acuerdo gque presenté en la sesién pasada,
que modifica el presentado por el sefior Sena-
dor por Curicd, y dic como fundamento para
ello el que debemos conservar principios que
por desgracia suelen olvidarse, de la esencia del
régimen parlamentario. ’

s Qué es el régimen parlamentario? Para el
gefior Senador por Atacama, se trata de precep-
tos perfectametne claros, de términos definidos;
para los autores que yo he leido se trata de for-
mulas mas o menos flexibles, que varian segQn
las circunstancias, y que muchas veces depen-
den de detalles de poca trascendencia, en oca-
siones, hasta del caricter mismo del Jefe del
Estado. ' N

Segan dijo un orador del Partido del hono-
rable Senador, es un régimen de caballeros:
quertendo significar con edto, que entre los Po-
deres Piiblicos deben haber relaciones cordia-
les, cierta tolerancia caballerosa, que a veces se
abandonen algunos preceptos, para tomiarlos
después y abandonarlos de nuevo mas tarde
cuardo asi convenga al interés macional.

Y no puede ser otra icosa el parlamentaris-
mo, pues seria absurdo creer (ia aceptajcion de
un régimen de Gobierno cuyos preceptos pue-
dan, en ocasiones, perjudicar al pais. No puede
ser algo que en un momento dado impida servir
a2 la Nacion a los hombres desapasionados, ¥ en
quienes Ja vida no ha dejado el dejo de la amar-
gura que produce la lucha ly, a veces, hasta la
mordedura de la -calumnia, Los regimenes de
Gobierno no han sido dados para poner tropie-
203 a 'n marcha de los negocios ptblicos, sino
para encauzarlos, haciéndolog servir al progre-
so v bienestar generales.

E] régimen pal‘la.rn[entamio es otra fcosa que
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lo que piensa el honorable Senador por Atacama.
Asi es que pedir, en nombre «del régimen
parlamentario, que no se retire el voto propues-
to por el honorable Segador por Curico...
El sefior MAC-IVER. —Permitame ¢l hono-
rable Senador,..

E]l sefior ZANARTU (don Enrique).—Yo
he tenido la paciencia de oir a Su Sefioria, sin
interrumpirlo; icreg que Su Sefioria puede ha-
cer l¢ mismo que yo, '

Kl sefor MAC-IVER.—Es para una expli-
cacion.

Al referirme yo al voto propuesto por el
honorable Senador por Curicé no me he refe-
rido a su texto. Yo me he referido al voto en
si mismo, a la consideracion de la conducta del
sefior Ministro de Relaciones Exteriores. Haga
el Senado lo que quiera con el texto; los térmi-
mines del voto no entro a averiguarlos: por na-
tUraieza, no soy muy adicto a estag cosas.

Bl sefior ZANARTU (don Enrique).—3i se
trata precisamente de la forma del voto, y no
entra Su Sefioria a averiguar su forma, no sé
como puede decir el honorable Senador que se
proruncia por un voto ¥ mo por otro que preci-
samente tiene la ventaja de no ser cruel wnara
apreciar la conducta del sefior Ministro. Yo no
he encontrado una formjula que sea menos cruel
que la que he propuesto, dentro del proposito
de 1a Cimara, de qgue no continte al frente de
las negociaciones internacionales el honorable
sefior Barros Jarpa. Asi e¢s que tenia que par-
tir en la redaccisn de mi voto, del pie forzado
de la snayoria que obligara al sefior Barros Jar-
pa a abandonar su puesto.

Mi voto significa esto, sanciona este hecho,
pero no mezcla la situacidon personal del sefior
Minisgtro con .e! fondo mismoe del problema in-
ternacional, gue cs grave y trascendental.

No crec que 1501‘ €808 preceptos de que ba-
ﬁ)a el honorable Senador por Atacama, Vy
que noe he encontrado en ninguna bu:‘to, ni se
pucden encontrar, porque los hombres no se
dan reglas para perjudicar a &u pais, se pueda
ir a votar una indicacion que hace prejuzgar al
fenado sokre el Protocolo mismo,

Asi lo pilensan muchos de mis honorables
colegas; y seria inttil silenciarlo, cuando ya lo
dijo el scilor Ministro de Relaciones Extariores:
votar a favor del proyecto de acuerdo significa
entrar al fondo mismo del problema, significa
dar una opinidn cofltl‘&z‘ia v anticipada sobre el
Protccolo, sobre el cual {la Comisién de Rela-
cicnes IExteriores del Senado no ha querido pro-
nunciarse aun por no conocer sus antecedentes. -

Para evitar esta situacién, que yo estimo

inconveniente para el pais, he propuesto la mo-
dificacidén del voto del honorable Senador por

Curicd; no lo he propuesto para evitarle el cas-
tigo ‘‘al que arranca’”, como dijo e] honorable
Scenador por Atacama, “

No creo, por lo demis, que el seflor Minis-

tro de Relaciones haya arrancado; hay que hacer
Justicia: el honorable sefior Ministro no ha de-
mostrado temores que hagan pensar que su au-
sencia es una fuga.

Por el contrario, creo que el sefior Ministro
ha defendidé) con entereza lo que ha creido favo-
rable para el pafs.

Al proponer mi voto no lo he hecho por
consideraciones personales, no por razones poli-
ticas, sino por razones de alto interés nacional.

Entro a tratar ahora el punto a que s8e ha
referido el honorable Senador por Atacama,
con lujo de detalles, a primera hora, Yy con recur-
s0s oratorios encaminados a producir impresién
en el ado.

En un incidente del discurso, absolutamen-
te imparcial, que sobre la cuestion internacional
pronuncié en la sesién de ayer, dije algunas pa-
labras para demostrar que el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores no habia sido el prime-
ro en faltar a los principios rigidos establecidos
por los Plenipotenciarios del 84, vy cité a la Cha-
mara un documento en forma prudente, pruden-
tisima.

Sen

Dije en la sesion de ayer:

“Lias referencias me han sido dadas por per-
sona muy respetable y vienen abonadas por un
reportaje, al que también daré lectura, .del ho-
norable Senador por Atacama, sefior Mac-Iver”.

“Excusado creo decir que me bastari que al-
guna de las personas aludidas niegue' la existen-
cia de ¢ste documento o que la explique, para
que yo acepte sus afirmaciones de antemano.

“Por otra parte, hay ventaja que quienes
tengan estos papeles auténticos o copia de elios,
los entreguen a la opinién piblica, porque ellos
pertenecen a la historia de este pafs.

“Aun con todas las precauciones anteriores,
no habria leido el documento en referencia, si
no se encontrara en esta Sala el sefior Mac-Iver,
que se halla mas capacitado que nadie para afir-
mar o negar su autenticidad”, -

Al terminar la lectura de este documento,
me interrumpid el Honorable sefior Mac-Iver, di-
me interrumpio el honqrab]e sefior Mac-Iver, di-

“Sin embargo, en un reportaje a Su Sefioria,
que voy a dar lectura, se alude a esta negocia-
cion en forma tan directa, que pone al seflor Se-
nador cn la necesidad de explicarnos cuiles eran
las negociaciones a que se refiere ese documen-
to, porque del reportaje aludido se desprende la
existencia .de convenios, si no iguales, muy pare-
cidos al que acabo de dar lectura”.

;Cabe aludir @ un documento con mayor
precaucion? Todavia recuerdo que hice presente
que me referia a &1 porque estaba en la Sala
una persona que habfa actuado en todas estas
cuestiones, y que bastaba que Su Sefioria dijera
que ese documento no era exacto para que yo lo
retirara; y atin lo habria retirado de la versién
de la sesion, si a altas horas de la noche no se
me hubiera dicho que estaba obligado a publi-
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carlo, por habefse formado un incidente gobre el
particular .

.Hay derecho para decirle a una persona
‘que se presenta en estas condiciones gque ha ve-
nido a acusar? ;Hay derecho para decirselo
cuando apoya sus aseveraciones con dos citas
hist6ricas, cuando a muchas personas de aque-
1los tiempos se les oye hablar sobre este asun-
to, cuando todavia, me referi a un reportaje del
sefior Mac-Iver que confirma la gestion  aludi-
da?

Yo he hecho el camino de la vida con difi-
cultad: lo he hecho apoyando sin dobleces siem-
pre las causas que he creido justas. En mi ya
larga vida politica, de dieciocho afios, nunca se
me ha podido insinuar de no proceder con hon-
radez; no, s6lo en el sentido corriente de la pa-
lJabra, no so6lo honrado por ia circunstancia de
gque no se me haya acusado de agente adminis-
trativo, lo que -es simplemente indecoroso, sino
honrado porque he sido siempre consecuente con
mis opiniones en mi manera de proceder.

Y en estas condiciones, sefior Presidente, no
deseaba quedar en una situacién dudosa. Si el
honorable Senador por Atacama queria dirigir-
se a mi, ‘habria sido mas noble‘que 1o hubiera
dicho directamente, y #o en forma ambigua,
amalgaméindQme con quienes S, 8. estima que en-
canallecen esta cuestién. El que piense que con-
migo puede proceder en esa forma, se equivoca,
sefior ®residente; yo no acepto las situaciones
dudosas, pues, prefiero el camino recto y pido
las explicaciones que correspondan. Jamés me he
dejado enredar por las telas de arafia de discur-
sos académicos, mis o menos mal intencionados.

Ahora, respecto del documento que me mo-
vi(-')-a usar de la palabra, el honorable Senador
por Atacama nos dice que mo sabe quien es el
gque se encarga de andar inspirando estas intri-
gas, estas maledicencias en contra de grandes
servidores del pags. Yo lo sé, sefior Presidente;
e.srel propio honorable sSenador por Atacama
por medio del reportaje a que VOy a dar lec-
tura.

Dice Su Sefioria, después de referir la poca
esperanza que tiene en el éxito de la Conferen-
cia de Washington lo siguiente:

«I,a verdadera solucién estaria en volver a
13, politica de los tiempos de la guerra del Pa-
cifico, poner entre Chile y el Perd un pafs cu-
yos intereses quedarfan vinculados a los nues-
tros, a la tranquilidad de las naciones beligeran-
tes de 1879 y a la paz del Continente.

“yeo las dificultades;
ciones equitativas para el Perti vy para Chile,
la obra me parece hacedera, si no hoy, mafia~
na. Apaciguados por acercamiento y la buena
voluntad, los naturales regsentimientos que dejo
fa guerra y que han acrecentado los errores, ]os
gentimentalismos patri6ticos cederfan ante la ra-
z6n vy la conveniencia manifiesta de las Repf-
blicas del Pacifico y de la América.

«“HEstas ideas son muy antiguas; existian du-

pero con compensa- N

rante la guerra del 79 e inspiraron méas tarde por
varios afios la politica internacional de Chile.

“Ya aparecen acentuadas en 1ag conferen-
cias celebradas a bordo del barco de guerra
“Lackawana’.

Llamo la atencitén d‘ mis honorables cole-
gas a esta parte.

‘“Afinog después, los revolucionarios del 81 |
celebraron un compromiso con los agentes del
Gobierno boliviano, en el que se establecis este
criterio para resolver la cuestion del Norte.

«“fgte documento, al cual sGlo se ha aludi-
do alguna vez veladamente, lleva lag firmas de
los miembros de la Junta de Gobierno, de sus
Ministros y de varias otras personas mas,

“yo no sé quién guarda este curioso docu-
mento; nunca se refieren a 61, como si no hu-
biera existido.

“yo recuerdo haberlo firmado, no hace tan-
tos afios, afiade don Enrique, con cruel sonrisa
irénica. ’

“Bolivia no cumplié ese compromiso. .

“«No es extrafio; pues, no siempre la poli-
tica boliviana ha procedido con el acierto ne-
cesario para crearse una situacion conveniente’.

Yo digo, sefior Presidente, iqué confirma-
ei6n méas clara de la existencia de una gestion
analoga a la de que habla el documento a dque
ai lectura, que este reportaje, no negado, del
honorable Scnador por Atacama!

Este reportaje es la causa y no Yo, de la
agitacion que hace cargar sobre mis hombros
el honorable sefior Mac-Iver. Y es el culpable
de que se hava traido la versidon del convenio
secreto celebrado entre la Junta de Gobierno ¥y
Bolivia que lei en el Senado.

;Por qué no ha querido Su Sefiorfa develar al
Senado el documento a que 8e refiri6 en la pu-
blicacion ailudida, y confundir, asi, a 105 calum-
niadores de los grandes servidores del pais?

Su Sefioria preguntaba: (quién es el que se
sncargd de engafiar al Senador por Concepcidn,
haciéndole traer la copia del Protocolo tantas
veces aludido? Voy a satisfacer la curiosidad
de Su Sefioria: la persona que me confirmé la
existencia de la mnegociacién a Qque Se referia
ese documento, la persona que DpoOr 8u respeta-
bilidad quité todo escrGpulo de mi espfritu pa-
ra referirme a &}, fué el propio honorable Se-
nador por Atacama, sefior Enrique Mac-Iver.

Si yo he acusado, como se me supone, si yo
he. calumniado, seg@n la imputacién antojadiza
que se me hace, he ido en buena compafila:
del brazo del sefior Senador por Atacama.

E] sefior BULNES.—Como el sefior Huneeus
va a usar de la palabra, yo rogaria al sefior Pre-
gidente que me la conceda en seguida, para re-
ferirme s este incidente.

E] seftor CLARO SOLAR (Presidente).—
Tiene la palabra el sefior Senador por Santiago.’

Bl sefior HUNEEUS.—Honorable Presiden-
te: no habria contribuido a prolongar este deba-
te, que con razén ocupa la atencion de las Ca-
maras y de la opinién plblica y en que median
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principios e intereses que afectan a la digni-
dad y a la suerte del pafs, al no haber sido alu-
dido directamente por 8. E. el Presidente de la
Reptblica, y por el sefior Ministro de Relacio-
nes Exteriores, que se han dignadoe atribuirme
consultas en la gesti6bn internacional que no he
recibido. Era mi prop6sito aguardar el debate
de fondo sobre e] tratado, seguir atentamente
su desarrollo, oir la palabra erudita de log in-
ternacionalistas de esta Honorable Camara, con-
siderar el analisis que de la cuesti6én hicieran
los abogados y juristas, sug opiniones, sug razo-
namientos y sus juicios, y si hablo hoy siendo
que ninguna 0 muy escasa luz podré aportar en
la ilustracién el asunto, es porque, vuelvo a
decirio, me obligan a ello los acontecimientos.
Confio en que esta circunstancia habra de
hﬁi‘me perdonar de mis honorables colegas
el que ocupe su atencidén durante estog preciosos
momentos, primero para establecer que, contra-
riamente, a lo que se ha dicho, jamag he sido
consultado ni por S. E. ni por el gefior Ministro
en la gestidn internacional y en seguida para
fundar el voto con que apoyvard la indicaciéon
del honorable Senador por Curico.
- Se ha dicho que he sido consultado por
S. E. sobre Ja gestién internacional primero,
en un reportaje a S. E. publicado en “El Mer-
curio” 31 de! mes udltimo; en seguida,
por el sefior Ministro de Relacioneg en la se-
sion del Honorable Senado del dia 4 del ac-
tual y finalmente se¢ insintia este mismo con-
cepte en el manifiesto que el sefior Presidente
de la Republica dirige al pais y que registran
los diarios del dia 6 del mes en curso y en
el cual ge da una aplicacién equivocada a unas
palabras mias.

del dia

La verdad es, sefior Presidente, que re-
sulta de tal manera desproporcionado el ho-
nor que se me atribuye al decirseme llamado
por S. E. el Presidente de la Reptublica para
consultarme sobre la cuestibn que mé4s honda-
mente interesa, afecta y preocupa al pafs, que
en rigor no necesitaria emplear pruebas para
desvanecer la efectividad de tamafio favor.
iYo, consultado por S. E. el Presidente de ja
Reptblica en cuestiones que, al fdecir de 8.
E., ha pasado toda su vida estudiando!

Créanme mis honorables colegas que no
solamente no he sido consultado, sino que en
momento alguno fui tan ingenuo que pensara
ni creyera poderlo ser.

Acaso Ipara alguno de log sefiores Sena-
dores parecera extrafio que gaste empefio en
reducir todavia la importancia de mis opinio-
nes ¥ en establecer que no he sido acreedor a
la consulta de S. E. Pero, sefior Presidente, soy
més adicto a la verdad que al halago ¥ en
homenaje a aquélla, debo confesar que fuf lla-
mado para pedirseme, en nombre de elevados
intereses macionales, que no provocara nuevas

reuniones de Senadores, que no solicitara nue-

vas sesiones secretas, que no reclamara mayo-

res <declaraciones, ni explicaciones del! sefior
Ministro: en una palabra fuil llamado por 8.
E. no para ser consultado, sino para pedirme
que callara.

El propio manifiesto de S. E. establece
que yo no asisti a ninguna de las reuniones
previas del mes de Diciembre ni del mes de
Mayo, y dicen las palabras de S. E.:

“Como tuviera conocimiento de que se
habia solicitado del- Senado una sesidén secre-
ta a indieacion del honorable & nador don
Francisco Huneeus, para conocer el estado de

lag negociaciones en Washington ¥y que se no-
taba patrioticamente intranquilidad en algunos
honorables Senadores, me tomé la libertad de
llamar al sefior don Francisco Huneeus, y el
17 ~de Junio, encontrandose también presente
el sefior Consejero de Estado don Luis Campi-
no, impuse detenidamente al sefior Huneeus
del estado v marcha de las negociaciones’,

Si se agrega que la reunién de los gefio-
res Senadores ceiebrada el dia 13, lo fué tam-
bién a petici6bn mia, se ¢videncia que fufi lla-
mado para que no provocara otra reunién y si
se observa que el telegrama ntimero 99, tantas
veces invocado por S. E. y en que viene la for-
mula Hughes, es de fecha 18, posterior, por
lo tanto, al dia en que fui llamado y conferen-
ci® por primera vez con S. E., se evidencia
también que nada habria podido consultarme
sefior Presidente.

En rigor, lo dicho podria ser bastante pa-
ra establecer que yo no he sido consultado en
la  gestién internacional; pero, sefior Presiden-
te, no se me oculta la gravedad que envuelve
este género de rectiﬁcacidhes Y Qque es por lo
mismo necesario apoyarla en forma incontro-
vertible. Aduciré, . pues, otras pruebas todavia.

Tres veces, obedeciendo a sug especiales y

atentos llamados, he tenido el honor de con-
ferenciar con S. E.: Ia primera, el 17 de Ju-
nio; la segunda, el 25 del mismo mes; y la

tercera el 9 de Julio. El dfa 22 de Junio me
llamé también S. E. con el objeto de solicitar
que le procurara una entrevista que desearia
celebrar en mi casa o en la del sefior Gonza-

tez Errizuriz, con Jos sefiores Gonzalez Erra-
zuriz, Ochagavia y Concha Subercaseaux.

Transmitido el deseo de S. E. a mis distin-
guidos colegas, el sefior Concha se excusb y
corr los sefiores Gonzilez y Ochagavia, acor-
damos manifestar a S. E. que, accediendo a sus
deseos y no creyendo del caso obligar a S. E,,
a salir de la Moneda, irfamos a ella e] Domin-
25, a las 3 de la tarde. '
Ruego a mis honorable colegas se sirvan
poner atencién en las fechas en que tuve el
honor de conversar con S. E.: 17 y 25 de Junio
v 29 de Julio.

17 de Junio: ;qué habria podido consul-
tarme . E. e] Presidente de la Republica, si

g6
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en ese mismo dfa publicaban log diarios el tex-
to de la comunicacion chilena que. el Embaja-
dor sefior Mathieu habia puesto el dia 16, es
decir, la vispera, en manos de Mr. Hughes?
;Qué opinion podia  golicitarse o darse e¢n el
preciso momento éen que nuestros delegados
ccusignabun oficialmente la situacion de las
negociaciones €n umn documento que fuera int-
til reproducir ahora y que terminaba con las
las palabras siguientes: ‘‘Aunque el resultado
de las conferencias no ha <correspondido a las
expectativas que en ellas se cifraron, ha pues-
to de manifiesto que Chile esta dispuesto, ahora
como siempre, a cumplir lealmente el articulo
tercero del Tratado de Ancoén y que esta dis-
puesto a ofrecer en su caracter de poseedor ¥y
soberano del territorio disputado, todas las ga-
rantias posibles de seriedad ¥ correccion en
el plebiscito que debe determinar la nacionali-
dad deﬁni"tiv&—(P‘immados.)—— Oarlos Alduna~
te y Luis Izquierdo”.

. Qué consulta cabia,
solicitarse o darse ante una
mada? '

No, sefor Presidente, el llamado de S. BE. al
Senador que habla no tuvo ni pudo tener el dia
17 de Junio el objeto de una consulta, Fué ins-
pirado en las razones que consigno en el memo-
randum que hice de esa entrevista, dias antes
de la publicacion del manifiesto de S. E., memo-
randum en el cual procuré vaciar con la mas
rigurosa fidelidad cuanto en ella tratamos y que
lei al consejero de Estado, senor I’bdo don Luis
Campino, presente en aquella entrevista.

qué opinién podia
situaciéon consu-

Dicho memorandum es del tenor siguiente:

“En la maﬁana'del dfa 17 de Junio, recibi
una tarjeta de S. E. el Presidente de la Repu-
blica, en la que me pedia que acudiera a la Mo-
neda, a las 3 P. M, de ese dia, o a otra hora
que yo le fijara, pues necesitaba hablarme de un
asunto de gran interés nacional.

Pienso que para negocios de interés nacio-
nal S. E. tiene derecho de llamar a los congre-
sales vy éstos tenemos el deber de acudir a su
llamado, cualquiera que fuese la posicion poli-
tica que ocupemos Y, consecuente con este cri-
terio, ful a la Moneda a la hora fijada.

S, E. me dijo que deseaba informarme de
antecedentes relacionados con las negociaciones
de Washington, que no podia entregar al cono-
cimiento del Congresc en €sos momentos, pues,
si bien reconocia el elevado espiritu que inspi-
raba lag observaciones de algunos sehores se-
nadores, abrigaba el temor de que otros podian
sentirse influenciados por consideraciones de
orden politico.

Expresd S. E. que querfa hablarme con fran-
queza absoluta, con el corazdon abierto de par en
par, a lo que repliqué que haria lo mismo ¥, al
efecto, empezaba por adelantarle que la actitud
asumida por el sefior Ministro, algunas de sus
declaraciones que no concordaban, ¥y ciertas no-
ticias y reportajes dados a la prensa, habian he-

¢

cho surgir en algunos colegas Yy en mi un grave
temor, temor que debia expresar a S. E., rogan-

dole no viera en €l un agravio.

Este temor consistia en que llevado el Go-
pbierno del afan de poner término al problema
del Norte llegara aceptar condiciones que pudie-
ran afectar a 1os derechos que nos reserva el
Tratado de 1883 o a log principios sustentados
por la politica internacional chilena, podria asi
el Gobierno inducir a los delegados, uno de los
cuales era el presidente del Partido Consecrvador,
a llegar a un acuerdo y después, ai el juicio fue-
se adverso, dejar caer la rersponsabilidad sobre
ellos; no faltaria una frase 0 un concepto mal
transmitido por el cable 0 mal interpretado por
los delegados, que desligara o aliviara lg, respon-
sabilidad del Gobierno para dejarla caer sobre
los delegados.

s, E. celebrd que le hablara con’ esta fran-
gueza ¥y bara iluminar desde luego las dudas so-
bre la situacion de los delegados me ley6é un ca-
blegrama que dejaba establecidas sus instruccio-
nes y acreditaba que el Gobierno asumia las res-
ponsabilidades de la negociacidon, por entero.

Refirk¥ndose en seguida al problema en si,
hizo S. E. una relacion de las gestiones desde su
subida al Ciobierno y se extendio largamente en
sus informaciones, agregando algunas que no
podria consignar en este documento sin faltar
a la reserva pedida por s, ., vy que eran las
que, a juicio de S. E.,, hacian inconveniente pro-
seguir provocando declaraciones del genor Minis-
tro en el Senado. Terminé pidiéndome que no
golicitara yo nuevas sesiones y que informara a

algunos de los sefiores Senadores conservadores, ’

a los sefiores Gonzalez ¥y Concha y les diera sa-
rantias de que los delegados estaban ampliamen-
te amparados. Me ofrecio 8. E. el telegrama que
me habia leido para que 1o mostrara a estos dos
sefiores Senadores y le expresd que agradecien-
do la confianza dque me manifestaba S. E., prefe-
ria qué ese documento lo mostrara el propio se-
fior Ministro a dichos Senadores. Asi quedd con-
venido.

Por mi parte prometi a S. E. que, dado el
caracter de esta negociacion, el derecho que el
Gobierno tenia para dirigirla, ¥ la peticion de
S. E. me abstendria de provocar nuevas sesio-
nes secretas y expresé a S. E. que me complacia
de ver disipados los temores que a otros y a mi
habian asaltado, sobre la situacién de nuestros
delegados, y a este respecto le prometi informar
a log sefores que me nombrd sobre el anico do-
cumento que nie ley6 en esa entrevista.

Al dia siguiente, el Lunes 27 transmiti a los
sefiores Gonzalez 'E. ¥y Concha, el encargo de
S. E., vy les referi todo lo’ ocurrido en aquella
entrevista.

S. E. no me consulté absolutamente. Se li-
mité a informarme y a pedir que no insistiera en
solicitar nuevas sesiones. Yo accedi a esta peti-
cion y adelanté a S. E., que era de lamentar que
¢l sefior Ministro no hubiera dicho francamen-
te que se le excusara de dar noticias que creia
preferible reservar anteg que exponerse a incu-

&
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rrir en contradicciones, pues, esto habfa causado
mala impresién entre los sefiores Senadores.

Este ¥ no otro alcance ni significada tuvo mi
entrevista con S. E. el dia 17 de Junio pasado’.

Llamo la atencidén del sefior Presidente y la
de mis honorables colegas a que este documen-
to a que acabo de dar lectura, que es anterior al
manifiesto de S. E., consigna un concepto de.sa-
tisfaccién expresada por mi parte con motivo de
las garantias de amparo brindadas por S. E., a
nuestros delegados y que por, desgracia aparece
atxfibuida en el manifiesto de 8. E., a rumbo de
lag negociaciones.

Entretanto, honorable Presidente, 1a verdad
es que el dia 17 de Junio se habia producido en
las negociaciones un estado tal de cosas que no
admitia ni opiniones ni juicios, ni lamentos, ni
parabienes. He dicho ya que nuestros delegados
daban por terminadas sus gestiones; el sefior Mi-
nistro habia garantizado en la sesién del dfa 13
de la Camara de Diputados, en el comité de Se-
nadores del mismo dfa y en la sesién secreta del
dia 16 que no habia proposicién extra-oficial de
los delegados chilenos y que el Gobierno no aban-
donaria las posiciones adoptadas dentro del res-
peto estricto a las disposiciones del Tratado
de 1883. :

En tales condiciones, si el Presidente oy6
palabras de satisfaccién de mi parte, como lo
expresa en su manifiesto del 6, ha debido ne-
cesariamente atribuirlas, o, al objeto gque he ex-
presaxdo, o al hecho de que en ese momento
debian apreciarse las negociaciones como ter-
minadas, sin otro resultado que el muy plau-
sible de dejar estaplecido el noble propésito y
la generosa disposicién manifestada por Chile
para poner término definitivo a la controversia
del norte.

Campleme ahora referirme, honorable Pre-
sidente, y esta vez seré mucho mas breve, a
la entrevista celebrada con S. E. el dia 25 de
Junio en la honrosa compafifa de mis distin-
guidos colegas los Senadores por. Colchagua y
Chiloé, seflores Gonzilez Errazuriz y Ochaga--|
via . '

Como lo saben los sefiores Senadores y lo
sabe el pafs, con anterioridad a esta fecha se
habia producido la proposicion Hughes que el
Goblerno inmediatamente acepté. ;Qué habria
podido consultarnos en tales circunstancias S.
K. el Presidente de la Repfblica?

El sefilor Presidente se esmer$ en hacer-
nos una exposicién de los antecedentes, nos le-
y6 algunas comunicaciones, se refiri6 a ciertos
antecedentes a los cuales daba S. E| el caracter
de confidenciales, y que permitian apreciar me-
jor el verdadero alcance y significado de la
formula Hughes aceptada por el Gobierno.

No tengo memoria de que §. E. haya soli-
citado nuestra opinién, ni siquiera de que al-
guna vez nos haya interrogado sobre la mate-
ria, Esta declaracién coincide con la rectifica-

ciéon hecha anteayer por el sefior Ochagavia, y

estoy seguro de que el se'ﬁor Gongzilez Errizu-
riz también concurriri en ella,

Mi tercera y Gltima entrevista con 8. H.
se efectud el dia 9 de Julio, fecha en la cualk
va la prensa habia dado noticias sobre las en-
miendas a la férmula Hughes solicitadas por el
Pera y sobre las accequibilidades en que se des-
lizaha nuestra Cancilleria.

Nada podaia consultarme en ese momento
S. E.; me pidio que influyera en publicaciones
de “El1 Diario Ilustrado” y le expresé que si se
trataba de informaciones, pediria que se publi~
caran las que se dignara enviar 8, E.

Dije, en seguida, que yo lamentaba que el
Gobierno, una vez aceptada la férmula Hughes,
como lo hizo, “en nombre de las consideracio--
nes que debia al Gobierno de la Gran Reptbli-
ca, en prueba de la plena conciencia que tenia
de la excelencia de sus derechos y sobre la ba-
se de que dicha férmula no serfa alterada’”, no
debid jamaéas salirse de ella, ni aceptar enmien-
das ni aclaraciones. Los Gobiernos deben tener
una sgola palabra; Chile habia ya empefiado-Ja
suya y no debio alterarla,

He aqui, sefior Presidente, la historia cabatl
v exacta de las conferencias que por llamado es-
pecial tuve el honor de celebrar con S, E. y
que ciertamente no imaginé que pudieran ser
motivo de ung pérdida de tiempo para esta Ho-
norable Camara; pero, seglin parecg, el Gobier—
no del nuevo régimen tiende a cambiar su nom.
bre para tomar el del Gobierno, de las aclara- -
ciones, de las interpretaciones, de las traduc-
ciones y acaso llegarsa 1uego el momento en
que los que intervenimos en los negocios pabli-
cos, tendremos que andar acompafiados de tes-
tigos que aclaren, interpreten, traduzcan mnues-
tras palabras, de taquigrafos que las redacten o
de discos que las inscriban.

Ctimpleme ahora, honorable Presidente, de-
cir dos palabras para apovar el voto que daré
en favor de la indicacién del honorable Senador
por Curic6, y al hacerlo me esforzaré en no
relacionarlo con el juicio que me merece el Pro-
tocolo trafdo a la consideraci6bn del Senado ¥
que pende del estudio de su Comisién de Rela-
ciones Exteriores.

Bl voto del honorable Senador por Curi-
c6 consta de dos partes: una estableec que eof
fenado no ha sido consultado ¥y no le ha cabi-
do, por lo tanto, ingerencia en las estipulaciones
acordadas por el Gobierno mediante el Proto-
colo suscrito en Washington; la 'segunda esta-
blece que existe desacuerdo entre las declara-
ciones hechas por el sefior Ministro .y ciertas
estipulaciones del Tratado.

El primer concepto ha sido ya reconocido
por el sefior Ministro y, por lo demés, esta su-
ficientemente acreditado en las actas del Sena-.-
do, tanto en las de sus sesiones ptblicas coma:
en las de sus sesiones secretas,

Concretaré, pues, mis oJbservaciones al se-
gundo punto y me .referiré a hechos precisos..



.

970 & CAMARA DE

TS

\ o

SENADORES

En la reuni6n ceiebrada por los sefiores Se-
Tnadores el dia 13 de Junio dijo el sefior Ministro:
“Pueden los sefiores Senadores estar seguros de
‘gque nada se hari fuera del plan que el Gobierno
se tiene trazado y que log sefiores Senadores
©onocen, y que no es otro que concertar las ba-
ses de realizacién del plebiscito.”

Nételo bien €] Honorable Senado: “Nada
dhari que no sea concertar las bases de realiza-
«ién del plebiscito.”

sPuede armonizarse esta declaracién con el
arbitraje estipulado en el Protocolo para decir si
procede o no la celebracién del plebiscito. . .?

JHay o no desacuerdo entre la declaracién
del genor Ministro y lag estipulaciones de] Tra-
tado? .

8i me detengo honorable Presidente, en la
ingrata tarea de recordar algunos desacuerdos
entre la declaracion del sefior Ministro y lag es-
tipulaciones del Tratado, es porque, desgracia-
damente, el honorable Ministro de Relaciones se
‘ha empefiado en contradecir la declaracién ex-
pmesa que contiene el voto que seguramente apro-

bard el ‘Senado en orden a que dicho voto no

-adelantarad juicio sobre el Tratado. El sefior Mi-
nistro ha querido comprometer en él un juicio
del Senado, diciendo que aprobar dicho voto im-
portaria establecer que e] Protocolo contraria
las estipulaciones del Tratado de Ancoén y nada
hay de,més jnexacto.

Y digo que deploro esta declaracién del se-
fior Ministro, porque por injusta y desprovista
«le base que sea, es evidente que hubiera sido
amejor al interés del pals que Su Sefiorfa se hu-
Llera abstenido de insinuar siquiera semejante
apreciacidon.

Dice en seguida e] acta a que vengo re-

- firiéndome:

“El sefior Minjstro declara que no hari
ipacto alguno sin previa consulta al Congreso y
que en cuanto a la férmula de que hablan los
«diarios, el Goblerno no tiene ninguna noticia

- oficial de ella, ¥y que lo Gnico que sabe es que,

en una conversacion privada de] seflor Izquierdo
con el sefior Porras, el primero le hizo conocer
una redaccién para que el segundo la estudiara
¥ Je diera su opinién personal, para hablarla con
e] sefior Aldunate y consultarla al Gobierno. El
sefior Izquierdo acentu6é que el sefior Aldunate
nada sabfa... MAas tarde, a] reclamar el sefior
Jzquierdo una respuesta, el sefior Porras le ex-
presé0 haber trasmitido la proposicion a Lima
. para su resolucién, lo que merecié la protesta
. del delegado chileno.

El sefior Huneeus observé que no podia con-
“eiliar las informaciones de]l sefior Ministro, que
decia saber de la insinuacién hecha al sefior Po-
rras por el sefior Izquierdo y que decia ignorar en
qué consistia dicha fé6rmula o insinuacién,

¥l seilor Ministro insiste en que el Gobierno
me conoce esa féormula.

Me te ws ee e e s ae

S -

El sefior Ministro asevera. que no saldra
Chile de sus bases primitivas, y que &l saldria de
su puestp antes que autorizar nada gque afecte al
cumplimiento leal y exacto del Tratado de
Ancoén.

Acredita el documento a que acabg de dar
lecturp estas tres afirmaciones del sefior Minis-
tro:

Primero: Que no hara pacto alguno sin pre-
via consulta al Congreso. Hizo el sefior Ministro
lo contrario;

Segundo: Dijo saber de una férmula insi-
nuada por cl sefior Izquierdo al sefior Porras y
sostuvo que ignoraba cn fué consistia dicla fér-
mula que al decir del propio Ministro habia sido
consultada ya por e] sefior Porras a su Gobierno.

No obstante—y aqui hago uso coh la venia
del gsefior Presidente, de acuerdo adoptado por
el Senado en su Gltima sesi6én secreta y que nos
autoriza para referirnos g algunag de las actas—
interrogado el sefior Ministro por el Senador que
habla en la sesién del dia 16 sobre si nuestros
delegados, aislada o conjuntamente habian dado
algiin paso, insinuado alguna idea o formulado
alguna proposiciéon sin el previo conocimicnto y
autorizacion del Gobierno, Su Sefioria dijo que,
nada habian hecho, que ningian paso habian dado,
que ninguna  féormula habian insinuado sin su
expresa autorizaciéon

Tampoco se concilia, pues,
ciones de] sefior Ministro;

Tercero: Afirmé el sefior Ministro que Chile
no saldria de sus bases primitivas. Las bases pri-
mitivas no admitian e] arbitraje sobre la proce-
dencia del plebiscito y no obstante, e] sefior
Ministro acepté ese arbitraje e hizo salir a Chile
de sus bases primitivas.

Por estas razones, porque las declaraciones
recordadag estdn en abierto desacuerdo con las
estipulaciones del Tratado suscrito en Washing-
ton y sin pronunciarme sobre dicho Tratado,
daré mi voto .en favor de la indicacién del ho-
norable Senador por Curicd.

He 4dicdho, honorable 7Presidente/’
abstengo de opinar sobre el Tratado.

Deseo, sin embargo, honorable Presidente,
hacer dos breves observaciones cuyo mérito apre-
ciara el Senado,

Se ha empefiado el sefior Ministro en estable-
cer que la fé6rmula Hughes propuesta en el tele-
grama N.o 99, que fué aceptada inmediatamen-
te por el Gobierno, es igual, es absolutamente equi-
valente a la consignada en el Protocolo y en el
Acta Adicional de Washington. Ha alegado el
sefior Ministro, con extraordinaria elocuencia y
erudicién para sostener esta tesis.

Tues bien, honorable Presidente. yo, sin ser
jurista y sin poseer la versacion del sefior Minis-
tro, digo que son distintas.

Y digo que son distintas, porque la férmula
Hughes, primitiva, si bien establecia el arbitra-
je sobre si procede o no el plebiscito, consigna-

a esas declara-

que me

ba a la vez que al decretarse la no proceden-
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cia del plebiscito, las cosas quedarian en su es-
tado actual hasta que los paises se pusieran de
acuerdo, lo que valia decir que dicha férmula,
bajo una apariencia de arbitraje, consagraba el
plebiscito, ya que no fuera posible pensar que
Estados Unidos hubiera provocado un acuerdo
entre los dos paises, acuerdo que colocaba la so-
solucién del conflicto e¢n sus manos para desper-
diciarla, y decirles: vuelvan ustedes a sus posicio-
nes y defiéndanse como pucdan.

Esta es la diferencia sustancial que yo veo
entre la férmula Hugﬁes y el Tratado; la pri-
mera importaba el plebiscito cierto, seguro; el
segurdo contiene estipulaciones destinadas a
contemplar el caso de no decretarse el plebis-
cito; en la primera no se discutia la eventuali-
dad de un fallo adverso al plebiscito; en el se-
gundo, al discutirse, tanto sobre tal eventualidad
y sobre scmejante hipétesis, podria decirse que
ha debilitado nuestra primera posicién. X1
hablarse de buenos oficios vy de organizacién ad-
ministrativa, se permite al Arbitro considerar gal
caso de no decrotar el plebiscito v pensar en re-
solver las cosas mas tarde.

'Ha dicho el sefior Ministro que, como sien-
do sustancialmente iguales las dos férmulas; la
inicial de Hughes y la que constituye el Protoco-
10, habria podido Chile echar sobre sus hombros
la enorme responsabilidad de dejar fracasar ges-
tiones avanzadas con tanta laboriosidad y sacri-
ficio, vy yo me pregunto, sefior Presidente, ¢por
qué habiamos de hacernos nosotros esa reflexién,
siendo que habiamos aceptado sin reticencias, sin
observaciones la férmula propuesta por el Secre-
tario de Estado americano? ;Por qué nos pre-
senta el sefior Ministro esa consideracién en vez
de esta otra? Siendo iguales las dos f6rmulag, no
tiene Chile por qué ceder, ya que es evi-
dente que el Pert no querri, por el capricho de
iograr una simple aclaracién, desairar a los Es-
tados Unidos y echar sobre sus hombros la enor-
me responsabilidad de hacer fracasar las nego-
ciaciones de Washington?

Por qué no dijo el sefior Ministro: ¢Cémo va
el PertG a querer exhibirse ante todas las na-
ciones del mundo como rehuyendo siempre toda
solucitn a nuestro conflicto?. . .

Basta preguntar, sefior Presidente, Scual
hubiera sido nuestra situacién, aceptada por Chi-
le la férmula propuesta por Estados Unidos y
rehusada por el Pera?...

Huelga la respuesta.

Lo dicho es suficiente para poner de ma-
rifiesto que el asunto no es tan simple como se
le quiere presentar, que no pueden tan graves
cuestiones discutirse con recursos legales y acen-
tuaciones “oratorias.

Deberia terminar aquf, sefior Presidente,
pero experimento la necesidad de dar alguna
expansién al clmulo de preocupaciones, de in-
certidumbres, de amargas inquietudes, que desde
hace largos dias me- atormentan, frente al des-
concierto, diria frente a la falta de seriedad, pe-

ro podria esta palabra caer mal, y diré mejor,
frente a la falta de serenidad, con que viene di-
rigiéndose la tramitacién del Tratado de 'Was-
hington.

Vive el pafs su hora més solemne, v acttGa
ante el tribunal universal de las naciones, que
habrd pronto de apreciar cuinto valen, ante el
criterio de los gobernantes de Chile, los tftulos
y derechos que fueron escritos con sangre de sus
antepasados, cuanto la tradicién de su doectrina
internacional y de los principios que invariable-
mente ha sostenido en ella, y cu&nto los intere-
ses positivos que aconsejan enarbolar la bandera
de paz.

Ligados estrechamente a este problema cg-

tdn la soberania y la dignidad nacional; ligados
estan a él nuestra historia, el presente y el por-
venir del pais; le es inseparable el recuerdo de
las vidas y de los esfuerzos sacrificados en la
lucha desigual a que nos arrastro el complot de
nuestros vecinos del Norte, y no es menos cierto
que penden también, y mucho, de su solucién, el
desarrollo, ¢l porvenir del pafs, la prosperidad
econdmica que siempre acrece cuando ge simien-
tan los pueblos sobre bases de tranquilidad y de
paz. .
Pesar todos estos factores, aquilatarlos, es
deber del Congreso en el momento en que abor-
de el estudio y la discusién del Protocolo sobre
el cual debe fallar y no es esta Ja hora de ade-
lantar juicios que puedan importar pronuncia-
mientos.

Pero, sefior Presidente, cuand) se miden, se
comprenden y se sienten las enormes responsa-
bilidades que habran de derivarse de nuestro
dictamen; cuando esta preocupacién nos sigue
por doquiera, nos absorbe en mente y en corazén,
nos desvela y nos hace elevar stplicas a Dios
para que nos dirija en el sentidn 1til a la felici-
dad del pals, desconcierta ver la forma liviana
en que el Gobierno viene manejando el negocio
que més honda y profundamente afecta al inte-
rés v a la dignidad del pafs.

Tan luego se lanzan declaraciones como se
las retira; asi se formulan afirmaciones como se
lag destruye; ya se dice al Senado que jamAas se
aceptard el arbitraje sobre la procedendencia del
plebiscito, como se acepta este mismo arbitraje;
fresco todavia el eco plafiidero de la palabra del
Ministro que deélara,ba que muchas veces aban-
donarfa St puesto antes gue aceptar el arbitraje
¥ que en todo caso se cuidarfa de no llegar a
acuerdos antes de consultar la opini6n del Se-
nado, ese acuerdo se celebra sin hacer la con-
sulta prometida, y mientras Senadores hay que
laman al sefior Ministro a explicar la gituacion
antes de comprometerla, Su Sefioria elude la res-
puesta para traerla coi. un hecho consumado.

Y no es esto todo, honorable Presidente,
antes de que el Congreso forme su juicio sobre
el Protocolo, acerca del cual debe fallar, S. E!
el Presidente de la Repftblica y el sefior Ministro
de Relaciones, en vez de contribuir a su trabajo,
arman activa tribuna destinada a informar a la
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opinién pablica en el sentido que a ellos place
y sin reparar que aquello importa grave descor-
tesfa para el Congreso, se acude a toda clase

de medios; no se respeta el arca de las
milicias, ante lag instituciones del pafis; no
se respeta a lag personas que pueden dis-

crepar de sus juicios, ni a congresales que acu-
dieron al llamado de 8. E. sin pensar que pu-
diera utilizarse después su cortesia para compro-
meter sus opiniones; se muestra afanoso empefio
por cautivar, antes que todo y por sobre todo,
la opini6én pablica, y para esto se establecen ser-
vicios especiales de informaciones, se envia con-
ferencistas y hasta el propio Pre !dente anuncia
que recorrerd el pails para conquistarla.

(No ve el Gobierno, honorable Presidente,
gue todo esto es profundamente inconveniente?
:No piensa que puede su actitud prestarse a que
se crea que quiere conducirnos a la aprobacién
del Protocolo haciendo prevalecer la opinién de
afuera, sobre las razones? (Y podria alguien
creer que va el Congreso a dejarse tomar la ma-
no para emitir as{ su dictamen?...

Todo esto sb6lo sirve para formar en torno
de esta gravisima cuestién, un ambiente de rece-
los y de desconfianzas, que es forzoso disipar.
No es conveniente que se hable de afectos ni de
desafectos politicos, de vinculaciones o de diver-
gencias partidistas. No, sefior Presidente, yo no
creo, nadie puede creer, que el patriotismo que
siempre ha protegido al pafs; que esa virtud que
lo ha destacado, entre otras naciones, haya he-
cho crisis en sus dirigentes y fuera grotesco in-
sinuar siquiera la sospecha de que en el estudio
y resoluci6én de un Tratado Internacional que
afecta a la soberanfa y a la felicidad del pafs,
puedan mediar consideraciones extrahas a su ex-
clusivo, a su Gnico y supremo interés.

El sefior Ministro de Relaciones nos ha
ofrecido en una sesién reciente un triste es-
pectaculo; el Senado, cuyos miembros tuvimos

muchas veces oportunidad de expresar nuestro
aprecio y simpatia por la persona del senor Mi-
nistro, ha recibide de €l una ofensa. Dijo el se-
fior Ministro: “Siento que flota en el ambiente
de la Sala el deseo de que, a pesar de todo ¥y
por sobre todo, haya una victima. No seré yo,
sefior Presidente, el que postergue por un ins-
tante mas este placer romano que Sus Sefiorias
han resuelto darse’”.

Estas palabras del sefior Ministro servirn
para que el pais aprecie mejor cuanta razén tie-
ne el Honorable Senado en pedir que tome la
direcci6bn de la mAs grave y transcendental de
sus negociaciones internacionales, un ciudadano
que, aunque sea menog joven y tenga menos ta-
lento, tenga mas reposo, sea méas sereno y méas
respetuoso de los fueros del Senado.

Es lastima que no recordara Su Sefioria las
palabras de Tacito: ‘“Conviene hacer todas las
cosas mAs bien con acierto que con ligereza’.

En cambio y afortunadamente, el dltimo
manifiesto de S. E, concluye con palabras que

alientan, que invitan a la paz a la armonfa, al
estudio.

En el manifiesto de anteayer decia 8. E.:

“Splo me resta hacer un llamado a nuestro
patriotismo tradicional y nunca desmentido, que
ha hrecho respetable ¥y respetado al pafs, para
gue, con criterio sereno ¥y elevado, apreciando
friamente los verdaderos intereses de la RepG-
blica, juzgue el problema desde todos sus puntos
de vista y también en sus diversos aspectos,
atendiendo s6lp al hecho de que asistimos a una
soremne deliberacién que afecta al patrimonio
comGn de todos los chilenos’.

Yo celebro, honorable Presidente,
palabras con que termina ese manifiesto S. E.,
establezcan una aspiracién que todos abrigamos,
y hago votos porque el anhelo que S. K. expresa,
ge traduzca en una direcci6n méas serena en la
gesti6n de estas negociaciones. Es necesario que
el®pais vea al Gobierno ¥ al Congreso unidos en
solo y tnico proposito: el de mirar al interés
la Republica.

Recordemos con Mme. Stael que “De todas
alegrias gue Dios concede al hombre sobre
1a mas viva es, sin duda alguna, el

que las

un
d=

las
la tierra,

triunfo de su patria”.
E1 seiior BULNES.—Me atreveria a formu-

lar indica 5n par. (ue Ss€ prolongara la sesién
por algunos minutos, a fin de alcanzar por mi
parte a decir también algunas palabras.

Bl sefor CLARO SOLAR (Presidente).—
Sj no hay inconveniente, se prolongaria la sesion
por un cuarto de hora.

Queda asi acordado.

El sefior SECRETARIO.—Acaba de llegar
Presidente de la Repablica en
que solicita la autorizacion del Senado para
aceditar como Embajador Extraordinario -en
Mision Especial encargado de representar al Go-
bierno de la Reptblica en las fiestas centenarias
de la Independencia del Brasil, al sefior don Gui-
llermo Subercaseaux.

El sefior BULNES.—{ Quién firma el mensa-
je, sefior Presidente?

B] sefior SECRETARIO.—Don Ernesto Ba-
rrog Jarpa, sefior Senador.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—
Este mensaje debe pasar en estudio a la Comi-
sién de Relaciones Exteriores.

B] sefior SECRETARIO. —8e ha recibido
ademé4s, una mocién de la Comisién Especial de
reforma electoral sobre fijacion de 1la, fecha en
que deben verificarse las elecciones generales de
1924.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente) .—
Queda anunciada para tabla de facil despacho
de la sesion de maiiana.

Bl sefior BULNES.—Voy a vreferirme, se-
fior Presidente, al incidente provocado por el
honorable Senaldor por Concepcion, ¥ como €s
ésta una materia extrafia al debate en que esta
empefiada la Camara, no quisiera enredar una

un mensaje del

discusién con otra, de man-ira que si se desea
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cerrar la discusién sobre el voto que se ha pro-
puesto, yo usarfa de la palabra después.

El sefior AGUIRRE CERDA.—Permitame
decir dos palabrag el senor Senador. |

Hace un momento se retir6 de la Sala el
honorable sefior Tocormal en la seguridad de
que esta cuestion iba a quedar pendiente, y an-
tes de ausentarse manifesté el deseo de tomar
parte en este debate. Hago presente esta cir-
cunstancia al sefior Presidente para que la tome
‘en consideracion.

E] sefior BULNES.—Defiero por completo a
las palabras que acaba de pronunciar el hono-
rable Senador y desde el momento due el ho-
norable Senador por Santiago desea tomar parte
en este debate, me parece lo més natural que
la’ Camara postergue su resolucion hasta oirlo.

Paso a ocuparme del asunto relacionado con
jas ‘palabras del honorable Senador por Concep-
cién. Y 1o hago porque he visto que en una
reunion de cardcter popular en que estaban pre-
sentes el Presidente de la RepGblica v el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores se hizo la afir-
macién del hecho que habia traido al debate
honorable Senador.

El que tal afirmacién se haya hecho en pre-
sencia de 10s dos méig altos funcionarios del
Estado enrargados del secreto de las relacio-
nes exteriores da a estas palabras un valor ¥
trascendencia que no se puede ocultar.

Empiezo por declarar del modo mas
que creo que tanto el sefior Senador por Concep-
ci6n como la persona que hizo uso de ese do-
cumento en la reuniéon popular, han sido indu-
cidos en error. Yo tomo nota de que el honora-
ble Senador por Concepcidon tan luego como fué
rectificado por el honorable sefior Mac-Iver, dio
por retirada su afirmacion, y yo espero que la
persona que hizo valer ayer este documento no
‘habra de persistir en una afirmacién que es gra-
ve para log intereses del pafs.

L.a Camara no ignora que Dbolivia esta em-
pefiada en hacer valer lo que llama sus dere-
chos a Tacna ¥y Arica en la Sociedad de las
Naciones, ¥y la existencia de un documento de
esta naturaleza le daria aliciente para seguir
en Ginebra vy en el mundo e.tero la campafia
en que se encuentrg empefiada.

Si hago uso de la palabra es porque tengo
algdn conocimiento de esto.

Tuve cierta intervencién en el Gobierno de
1a revolucién en Iquique. La Junta de Gobier-
no me invistié con el cargo de Oficial Mayor
del Ministerio de Guerra, empleo que equivalia
al actual de Subsecretario. Habiéndose ausentado
el Ministro de Guerra, que lo era entonces el
general Holley, con el objeto de dirigir las ope-
raciones militaregs fuera de Iquique, entré yo
a desempefar sus funcionés, lo qu: me di6 cier-
ta intervencién en los actos de la referida Junta.
Tuve entonces conocimiento de todo 1o que cons-
tituia el secreto de la revolucién como ser-cua-
drogs de tropas, existencia de municiones, fele-

leal

gramas cambiados con log agentes de la revolu-
ci6n en Furopa, sobre los buques que Se esta-
ban construyendo, etc. Todo eso lo sabia porque
asistia -a las deliberaciones de la Junta de Go-
bierno que eran secretas.

Como lo recordaba muy bien el honorable

Senador por Atacama, la beligerancia de la re-
volucion fué reconocida por Bolivia en el mes de
Mayo del 91. En Julio o Agosto, cuando se ha-
cfan los preparativos de marcha hacia el Sur, ha-
bia en Iquique una inmensa zozobra por la falta
de artilleria.
E1 Gobierno revolucionario habia
conseguir rifles, no cafiones. Hste era un proble-
ma que preocypaba tanto a la Junta de Gobierno,
que en una de sus deliberaciones a due asisti,
el General Koérner, entonces Coronel, sostuvo que
el ejército revolucionario debia marchar a Co-
quimbo ¥y no a otra parte, porque ewn esa provin-
cia habfa una divisién del ejército que sostenia
a] Presidente Balmaceda mandada por el Coro-
ne] Carvallo Orrego, que disponia de artilleria
Krupp llegada de Europa hacia poco tiempo; ¥
el plan de Korner erg apoderarse de Ccquimbo
para tomarse esa artilleria y estar en situacion
de atacar en seguida las divisiones del Sur.

En aquellos dias sec hablé de que habia lle-
gado a Iquique un agente del Gobierno boliviano
con la misién de obtener ciertos comyromisos
de la Junta de Gobierno respecto de las provin-
ciags de Tacna y Arica, ofreciendo en compen-
sacion la artilleria que tenia el Gobierno de ese
pais, que eran, si mis recuerdos son fieles, diez
cafiones Krupp sin uso, recibidos uno o dos
afios antes. Con esto se le proporcionaba a la cau-
sa revolucionaria los medios de obtener el triun-
fo, dandole el arma que le faltaba.

Segtn mis noticias, Ja Junta de Gobierno de
Iquique no quiso tomar en cuenta ese ofreci-
miento, ¥y poco después dicha Junta se disperso;
log sefiores Montt, Walker Martinez y otras per-
sonas, acompafiados de Altamirano, que no tenia
cargo ofidial pero que de hecho tenfa .la categoria
de Ministro, se embarcaron hacia el Sur, toman-
do la delantera al ejército, quedando en Iqui-
que log sefiores Barros Luco, Silva y los Minis-
iros sefiores Irarrédzaval y Errazuriz.

El agente boliviano, siempre empefiado en
obtener la satisfaccién de sus expectativas res-
pecte de Tacna y Arica, insistia en el ofreci-
mient - de la artilleria, y como fuera rechazado
por Ja Junta, acudi6, segin se dijo entonces, a
algunos particulares, cuyas opiniones sobre esta
materia eran conocidas, pues las habian mani-
fostado muchas veces. Las opiniones de esas
personas eran lo gue se puede llamar ‘“la doc-
trina de la guerra del Pacifico”, doctrina con
la cual, por mi parte, no estoy bien de acuer-
do: le quitaré el bien, no estoy de acuerdo; pero
que fué de la aceptacién de los Presidentes Pinto
v Santa Maria y de los sefiores don Luis Aldunate
don José Francisco Vergara, y de muchos de
ios pri cipales hombres que actuaron en esos

podido
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acostecimientos, los cuales dejaron constancia
de su modo de pensar a este respecto en docu-
mentcs oficiales, en su correspondencia particu-
lar, en las actas de las sesiones secretas del Se-
nado.

Ellos creyeron que estaba en el interés del
pais interponer a Bolivia entre Chile y el Pera
para vincular los intereses de Bolivia con los de
Chile y crear una muralla de separacién con el
Pert.

El comisionado boliviano busc6é a las per-
sonas que tenian esta opinién y les propuso que
el Gobierno de Bolivia daria la artillerfa en re-
feréncia a trueque de un compromiso privado
de dichas personas, para que cuando se tratara
en el Congreso de Chile de esta materia sos-
tuvieran la misma tesis que habian sostenido
hasta entonces.

Yo no supe el resultado de esta gestién
privada; pero no me extrafiaria que de aqui
arrancara el rumor que ha circulado.

Este papel si es que existe, no tiene valor
de ninguna especie, y prueba de ello es que
Bolivia, que ha litigado incansablemente por la
adquilsicién de estas provincias, removiendo sus
archivos y exhibiendo cuanto podia favorecerle
en sus pretensiones, jamas ha podido presentar
un papel de esta especie y nunca se ha funda
do en compromisos contraidos por la Junta de
Iquique.

He creldo que convenia que este punto que-
uard bien despejado.

La Junta de Gobierno se componfia de hom-
bres eminentes, inspirados en el mé&s puro pa-
triotismo. Yo declaro que desde aquellos afios
conservo por el Almirante Montt el méas pro
fundo y rendido respeto; y le tribut6 todo home-
naje a la elevacién de su espiritu, y ese respeto
profundo que siento por 61,

El sefior HUNEEUS.—Todo el pais lo sien-
te. .

El sefior BULNES.—Ese respeto, digo, lo
adquirf en Iquique, .viéndolo de- cerca, €n con-
versaciones continuas sobre las cuestiones de
aquella época, y siempre daré testimonio de la
elevacién de su criterio, del desprendimiento
absoluto de su persona y de la dignidad de su
elevado patriotismo.

Tomar en estos momentos, sefior Presiden-
te, un documento de esa especie para exhibirlo
a la luz ptGblica en la forma que se ha hecho,
sin considerar su efecto en el exterior, es ha-
cer uso de una arma contraria a los intereses
publicos, es hacer llegar al Gobierno de Boli-
via la noticia de un compromiso que no existe,
que el pais no tiene, es darle una arma que
esgrimird mafiana en contra de Chile en todos
los paises donde ejercite su accién diploméa-
tica.

Deseo, ya que por desgracia para la Repfl-
blica hace tiempo no se oye en esta Sala la voz
elocuente y patridotica de don Joaquin Walker
Martinez, que llegue hasta ese eminente ciuda-
dano mi protesta y sepa que hay en el Senado
Senadores que respetan su patriotismo, que co-
nocen sus servicios y que le rinden el homenaje
que merece . .
Estas eran las pocas palabras que deseaba
pronunciar, sefior Presidente, para restablecer
la verdad de los hechos. Me parece gue es muy
grave andar esgrimiendo esta clase de armas
en una circunstancia como ésta en que se trata
de una cuestiébn que preocupa el corazén y la
cabeza de todos los que en Chile aman verda-
deramente a su patria,

Respecto del proyecto de acuerdo propues-
to por el honorable Senador por Curicé, sefior
Errazuriz Lazcano, declaro que le daré mi voto.

No concurri a la reunién de Senadores cu-
va acta se ha insertado en las del Senado, en
el boletin de nuestras sesiones; pero me basta
que dieciséis honorables miembros de esta Sala
hayan afirmado que el sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores contrajo con ellos el compro-
miso de no llevar a término las negociaciones de
Washington sin consultar antes al Senado, y que
no hizo esa consulta para creer que merece cen-
sura y en ese sentido le daré mi voto.

El sefior CLARO SOLAR (Presidente).—
Continuara el debate en la sesi6én proxima.

Se levanta la sesidn.

—Se levanté la sesién.

Antonio Orrego Barros,

Jefe lde la Redaccién.




